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Priximos lancamentos
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Futidemio — Mlatao

SERIE BIBLIOTHECA ANTIQUA

Ao apresentar ao pablico, sobretudo universitine, esta traduo-
¢iio do Ménen, iniciamos a poblicagio da série Bibliorheca
Amtigue, um projeto editorial do Nicteo de Estudos de Filogoeflia
Anbigs, niclea este eriado por um projeto integrado apoiado pelo
[NPq & que vem recebendo também incentive néo a6 do Depar-
tamenty de Filosofin da PUC-Rio, ao gual estd
institucianalmente ligado, como da prdpria Universidade.

A sfrie Hibliotheca Antigua tem por objotivo publicar textos
bilingiles de autores clissicos, greguos o lalinus, com adugdes
feitas por pesquisadores da drea de canhecimento dos prdprios
autores, Mo caso de textos filostficos, como € o MEron, por pes-
quisadores da filosofa antiga.

Com issn, o propdsito dos seus idealizadeores fol tomar dispo-
niveis, para estudiosos ¢de lngua portguesa, textos bilinglies
com tradugies que atentem para as questdss relevantes b drea de
conhecimento do avlor, moitas vezes obliteradas nas {radugBes
de ndo especialistas, '

O nome Biblothecs Antigue € talvez pretensiosc. Sabemos que
o nimero reduzidissime de pesquisadores com que contwmos néo
permitird construit uma verdadeira biblicteca hilingiie dos texios
antigos, n exemple do que ocorre com as colegbes bilinglies em
linguas modernas com longa tradigio no estudo ¢ traduglio dos
clissicos. Mas, upesar do nome talvez pretensioso, Bibtintheca
Aptigua tem uma pretensio bastante modesta. Seus idealizadores
pretendem que a série seja um verdadeire laboratdric de trado-
gles, trabalhando interstivamente com seus leitores para estabe-
lecer um padrdo de tradugdo gue explore os recursos proprios da
lingua portoguesa, s vezes ignorados por influéncia tatvie das
tradugdes de outras lingeas, que nos impdem seus Pranrios pa-
drefies. Bstow pensando nos casos de frases sem snjeito explicito,
cortentes em grego, como om portuguds, mas impossiveis em
francés, em inglés ou em zlemdo; no use de oragdes intcgrantes
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Infinibiviis, usiniy em grego em muitos casos que sao também co-
muns em porlugués, ¢ ndo em outras linguas; e sobretudo em
cerlas oragdes gue, por meio de prunomes relativos, subordinam-
se a duas oraghes diferentes, ligando-as numa estrutura impossi-
vel em muitas |{nguas, mas, parece-nos, absolutamente Togitima
em portugués; & o caso por exemplo de Ménon 99a; .. comreta-
menie, SOMente essas CoIsas... 00s guiam, as quais, tendo, o ho-
niem guia comretamente.”, cuja sintaxe, gue nos parece legitima,
cstd “colada” no grego, © dispensa uma reelaboragio da frase
para; “.,, correlamentc, somente essas colsas.. D05 gulam, as
quais o hpmem deve ter para guiar corretaments.” Esse tipo de
cunstrugdo alids foi objete de consulta ao Prof. Aovonic Houaiss,
gque nos honrow sobremaneira com 4MmMa resposta manuscrita,
onde abonou, com suz antoddade, consttugdies que, v usuals
na linzua escrita, perteneem entretunio a0 Usa eormente & eulio,
ainda que Agrafo, da lngua portugacsa, Ora, para o Prof.
Henaiss, o portugués € uma “lingua dgrafa”, Diferente de Hnguas
em que wma longa teadigBo escrita cristalizon as estruturas per-
mitidas, a fala culta & suficiente para lepitimar o portasués. E
juizes dessa legitimidade sdo os préprios praticantes da fala cuol-
ta, nivel de uso da lingua em que o Prof. Houaiss teve a gentilezs
de nos colocar. E clara que no caso especifico acima deserito tal-
vez fosse mais slegante raduzic: .. soineite es5as coizas... Nos
guiam cortetamente; tendo-as, o hothem guia corretammente™. A
possitilidade cnteetanto de manter a literalidade do texte & mui-
tas vezes importante, Além disso, a raducdo do didlogo obede-
cen g um critério lambEm diditeo: manter-32 3o proxima quanto
possivel do original, para facilitar a leitura desse, e tomar meno-
rees 0% misoos de obliterar of problemas filogdficos. Quem sabe,
tambeém, ingantivar alguns a estudar o grego... Assim sendo, to-
mames a liberdade de estender, pars owlras construgfes gue nos
parecem Ipualmente legitimas, a licenga gue nos den o Profl
Houaiss para o use da sintaxe acima descrita. E o caso, por
exemplo, de certas oragdes interrogativas subordinadas como as
que aparecem em Méron 32a: “Examina pois: quando o que? di-
rige cada uma dessas coisas ela nos € proveitosa, g quando o
gque? a dirige ¢ly nos causs dano?” Agqui também
parzecu-nos possivel ¢ convemente manter & esma sintaxe do
otiginal, e ndo reescrever a frase para algo como: “Examina pois:
guando cada wma dessas coisas nos € proveitosa, o gue a diri-
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ge? 7, construgiio que inverte ox papiis da subordinada e da
subordinante.

Gostarianos eniretante, para as5as libordades, como para ou-
tras — como o uso [reqidente do cxpreéssies e Qragoos
exclamativas e interrogativas, marcadas Come tais no meio de pe-
riodos, casn alids do @limo exemploe citado — ouvic ¢ leitor,
pujas opinibes levaremos em conta em fuuras edigbes e tradu-
cies.

Além do agradeciinents, infeliwuenle pdstumo, ao Prof. An-
tanic Houaiss, registramos nossns agradecimentos ao CNPq,
pelo apeio que vem mantende ao Macleo de Estudos de Filosotiy
Anttga; ao Deparlamento de Filosofia da PUC, cujo diretor, Prof.
Owwaldo Chateaubriand, empenhou-se pessoglmente para osta
publicagin: a meus alunos, sobretudo de graduagio, que IEm ser-
vido de cobaia para testar a inteligibilidade da raducia agui peo-
posta; ¢ 4 propria Pontificia Universidade Catélica do Fin de Ja-
neirg, cspecislmence nas pessoas da Profa, Eneida do Régo
Moneiro Bomflm, decana do Centro de Teologia ¢ Tidneias Hu-
manas, e do vice-reitor académico, Prol, Danile Marcondes de
Souza Filho, que, acreditando no projelo ¢ no propésito da série
Bibliotheca Antigua. nio pouparam esforgos para que a Editora
PUC-Rio, associada bs Fdiglics Loyola, a inclulsse em seu proje-
to editorial.

Maura Iglésias



APRESENTAGAQ DO DIALOGO -

MNas ordenagdes cronoldgicas dos didlogos de Platio posterio-
res a0 emprego da estilometria — ordenagdes que reconhecem
rés grupes de didlogos: iniciais {também chamados da juventude
pu socriticos), intermedifrios {or da marridade) ¢ dltimos (fi-
nais ou da velbice) — o lugar atribofdo ae Méror é no inicio do
empo intermedidrio. Ele ocuparia assim uma posigao antre os di-
ilogos ditos *socraticos’”’, que normalmente 580 considerados
como veiculando ¢ pensamento do Sdcrates histdrico, e og gran-
des didloges do grupo inermedidnio, enire o quais s destaca a
Repiblica, yuae representaniaic o peosamsobe da maturidade de
Flatin, diferenciado do de Socrates.

Que esza ordenagio represente on ndc um desenvolvimento
do pensamento de Plat@o, o faio € que se podem reconhecer no
Méron curacteristicas tanto dos didlogos ditos “socrdticos™ quan-
to elementos normalmente apontados ¢omo infloéncias ontras
que as de Sécrates, recebidas por Platio ¢ incorporadas em sua
filosodia,

D fato, pela sea primeirs parte, o Ménon liga-se ao grupo de
didlogoy socriticos, e, dentre esses, especialmente aos chamados
didlozos “em busca de uma definigfio”, uma pesquisa tradicional-
mente associada com o Sdcrates histdnico, gracas o testemnnho
de Anstételes, que a ele atdbuin explicitamente duas inovagbes:
o discurso indotivo & a definigio pecal (Metafisieq M4, 1078 b28-
293 WNo caso do Méaon, a questie que abre o didlope — a vino-
de € coisa que se ensina? — num movimento tipico dos didlogos
desse grmpo, € modada por Sécrates para a quesiio da definigio
— que ¢ a virtude? A exemplo dos diglogos iniciais em busca de
usa definigiio, sho cxaminadas varias respostas 4 questan, Tove-
lando-se todas madeguadas,

Mas o Ménen eota ir além da aporia sobre a definigio da vir-
tude, introduzindo wma nova aporia, mais fundamental, a aporia
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sobre a possibilidade mesma da aquisiciio do conhecimento. E a
respeito dessa aperiz ¢ de sua solugiic que o persanagem
Socrates introduz na discussiio elemenlos gue evelam a influén-
¢la subre Platio de doutrinas e métodos aparentemente nio sn-
crilicos: a crenga pitagdrica na imortalidade da alma, sobre a
qual se apdia a tearia da reminiseénein, apresentada como tunda-
mento da possibilidade de adquirir conhecimente, ¢ o método Jde
hip&teses, que Platio transpde da malemidtica para a dialética.

O Ménon entietanto 180 faz nenhuma menglia clara 4 weona
das Tdéias transcendentes, NS MesHo na passagem sobre a re-
miniscéncia, onde € esperado que ela faria sua aparigio. E essa
ausincia, ¢ mais o fim aporético da pesquisa sobee a qoestio ini-
¢ial do didloge — se a vinude se ensina ou hdo —, qoe fazem
congiderar o Ménon um diiloge de transicdo, que ainda ndo con-

teria o peosamenta platdnico da maturidade, embora ja aponte
gessa dicegdo,

NOTAS SOBRE A COMPOSICAO DRAMATICA
DO DIALOGO

Dara dramidtica

O didlogo contém aluses a virios fatos histdeicos: a visita de
Gérgias 3 Tessalia (70b), mencionada como recente; o morte de
Protigoras (%1e) como ji acontecida ha atgum tempo; o dinheiro
que Tsménias de Tebas teria recehido de Policrates (90a) “recen-
temente™.

As melhores indicagdes para determinar a data dramética sfo
entretanto alpumas alusfcs referentes ao proprio personagem
Ménon:

1. As palavras que Séerares the dirige em 76b (.. és belo e
ainda tens apaixonados™) sogere que ele € ainda jovem mas niio
mais um adolescente, ¢ que lhe di provavelmente uma idade en-
tre dezoito ¢ vinle anos; ura, o Ménon histérico, na primavera ds
40J a.C., estava em Colosso, na Asia Menor, A frente de parte
dos mercenings gregos que participaram da expedigdo de Cimo
contra Artaxerxes, apesar de sua pouca idade. Fois sobre Ménon
Henofonte nos diz que era fioraios em 401 2.0, ¢ um meirakion
(Le, entre 14 e 21 anos) em 400 (Xenofonte, Arabase 11, 6, 28).
Sua visita a Atenas portanto (provavelmente historica), guands
teria tido o encontro com Sécrates descrito por Platio, deve ser
pouco anterior & data dos eventos em que tomou parte na Asia
Menor, ¢ eI M0 205 quals encomtroy a moste,

2. Estando Ménon hospedado na casa de Anito, um dos che-
fes democratas, a conversacio com Sdorates deve acontecer entre
o retorno dos democralas a Atenas [setembro de 403) e a partida
de Ménon para Celosso (o mats tardar no inverno de 401).

3. Segumdo sugem Sderates em Toe, Ménon poderia ter ficado
para tamar parte nos Mistérios: uma vez gue ninguém podia to-
mar parie nos Grandes Mistérios, celebrados em setembro, se
nio tivesse sido iniciado nos Pequenos Mistérios, em fevereiro, é
a estes Gliimos que deve estar referindo-se Sdorates.

A data dramitica do didloge € assim [izada por 1.5,
Mormrisson [(“Meno of Pharsalus, Polycrates and lsmenias™,
Classical Quarterly, XXXVI (1942) pp. 57 s8.), seguido de RS
Eluck, (Flote s Mena, Cambridee, 1961, p. 120 55.} e outros, em
fins de jangito ou comege de fevereiro de 402 a.C.
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Centirin

Menon €, no dislogo, hdspede de Anito, mas este aparece
COMG pOr ACAsS0 #M MEeio i conversagiic, o que parece excluir 3
possibilidade de ela passar-se em sua casa. O local provival & um
gindsio ou a dgora.

Personapens

Sdcrates

A existéneiz hislidea de Sécrales nga € guestiondvel. S0z
vida & larpamente atestada, e também sua merte. Todos sabemos
gquec SGcrales viven como wm filésofo e fol condenado a tomar
cicuta. O prande objeto de controvérsia € o teor dc seu pensa-
menio ¢ a caracteristica de sew método, Ele ceniamente pralcava,
sobretude com of jovens, Wi tipo de questionamente que feve
uma enorme influéneiy, inspirando a eriagdo de um género literii-
rio especifice, o3 “didloges seeriticos™, que usam Socrates come
principal personagene Ora, os didlopos soctiticos de Platdo sio
0% maAls famosos, mas ndo ok inicos. Como Socrates maudi gs0re-
vew, come & maloria dos didlogos socrticos de outros autores se
penderam; come Platdo nfio aparece em seus didlogos, mas, em
guase todos eles, usa Sécrates como principal personagem; &
comao praticamente mdo o gue Platdo escreveu sfo didlogos, €
extremamente dificil delimitar o que € proprismenie “soeritien”
em Flatiin, A maioria dos intérpretes, comm Umportantes excegies,
aceitam que us primeiros didlogos de Platiio retratam de mangira
fiel o0 métody sourtics de questionanento e apresentam cerlas
teses que constituem 2 “ética socritica”. O Ménon j4 pertenceria
a uma fase posterior, onde influéncias outras que Socrates come-
cam & dar noves rumos ao pensamento de Platdo. Progressiva-
ments, Socrates passa a ser apenas o pora-voz de Platdio, o per-
sonagem pringipal que efe conserva, por (idelidade ao género Li-
terario gue sempre utilizara,

Ménon

0O Menon histérico era onginirio da cidade de Farsale. na
Tessslia, ¢ pertencia a uma familia da nobreza gue teve importan-
tes ligugtes com a Pérsia ¢ também com Atenas. A passagem em
que Socrates diz ser ele *um haspede, por heranga patema, do
Grande Rei” (78d) faz apurentemente referfncia a um pacto de

MENON

amizade entre gs ancestrais paternes de Ménon ¢ o rel da Pérsia,
provaveimente do avl de Ménon e Xerxes, por ocasiao da inva-
g0 persa comandada por este (480 a.C), que teve o apoio dos
Alénades, powarnantes de Larissa. Mas a Tessdlin manotioha 1zm-
bém com Atenas lagos de amizade & aliangas, e ha registros da
ligagio de membros da fumilia de Ménon com Atenus. Em 477/6
urn Ménon de Farsalo (talvez avd do Ménon do didlogo plardai-
co) fol recompensado com o cidadania ateniense por seu apoio A
expedigio ateniense sob o comando de Cimon contra Eion
(Herbdota, VI, 72, 1; Plutarco, Tessioctes, 20, 1), 'lalvez seja o
mesmo Ménon de Farsalo que estava entre os chefes dos contin-
gentes envisdos por cidsdes da Tessilia para ajudar Atenas na
guerra arquidimia, em 431 (Tucidides, II, 22, 3). E usua ligagdo
tradiciomal enlre alessilia e a familia de Ménon com Atenas que
sugere a ).5. Morrisson, {gp. ¢in), seguido de RS, Bluck, {{oc.
oft.)y 4 interpretagdo seeundo a qual u presenia de Ménon (do dié-
Lapoy e Atenas, gue Platfio use comoe ocasifio para um didlego
entre ele e Sdcrates, prende-se 4 um deteriningdo acontecimente:
a »itdria de Licofron, tiruno de Beras, qoe, em 404, “desejanda
governar toda a Tessdlia, derrolou em batalha os tessilios que a
¢le s& apunham, larisses ¢ oulros, ¢ matow moitos deles”
{Xenaofonte, Heldnica, 10 11, 4), Os aristocratas de Farsalo teri-
am entdo enviado MéEnon a Atenas para conseguir ajuda contra &
ameaga tepresentada por Licofron. Mas, nesse caso, Ménon so
teriz deixado a Tessilia depois do teremn chegado notlcins da res-
tauragfio dos democeatas em Atenas, ¢ 50 teria chegado nessa ci-
darde am fins de 403 a.C. Ele deve ter deixado Atenas o mais tar-
dar no inverno do ano seguinte, pois, na pnmavera de 401, estuva
em Colosso, na Asia Menor, prestes a purticipar da expedigio de
Ciro contra Artaxerxes. Xenofonte, que descrove cssa expedigiio
na Anrabase, fornece também uma descrigiio do cariter de
Menon, apresentando-o como extremamente inescripuloso, des-
lenl, intetesseiro e ambicioso (Argbare 11, V1, 21 s5). Hi talvez
exagero na descrigio destavordvel que dele Taz Xenofonte, mas
nissy se apoia P Fricdlinder para ver “sarcasmo” na escolha que
Platio faz de Ménon como interlecutor de Séerates num didlogo
gobre a virtude (Plate, The Dialopues, First Period, Nova York
cap. XIX (Menoj, p. 274). Mais provavelmente, MEson €, para
Platio, representante de uma visio que associa & virtude ai “po-
der”. Nesse sentido, € significativa sua origem € a sua ligagdio
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com Odrgias, que havia visitado a Tessdlia, onde obtivera enor-
me SUCESED, & cujo nome ¢ associado ac ensino da rewnca. Em-
bora Ménon afirme que {36rpias nio pretende, ensinande 3 reti-
fica, ensinar & vittude {95¢), 2 associagdo entre a8 duag é fre-
gilente, uma vz que a retdrica € ligads d aguisigiio do sucesso na
politica. Om, o grande politico, aquele que tem “poder”, €, aos
alhos de muitos {certamente aos de Ménon), o homeim bem sece-
tido, fe, que tam a exdaimonic; ¢ esta €, tradicionalmente, re-
sultante da posse da virtude.

Escravo de Ménon

Personapem andmime, cerlumenie escolhido por ser “gqualquer
ym™, alguém que jamais pagson por um ensinamento sistemitico,
mas, come “gualguer um™ fala uma lingua {no caso, grego), ins-
tiezmente da dialénea.

Anito

TIm dos irés acusadores de Sdcrates, certamenic 0 mais pode-
roso deles, no processo que resultou em sua condenacio 3 morte.
Nio pertencente a uma das familias aristocriticas que domina-
vam a politica de Atenas até a época da Guerra do Peloponeso,
Anito € um dos noves politicos que surgiram nessy ocasidv, vin-
dos de outras classes sociais, cowo a de artesios. Possuidor de
considerdvel foruna, ohtida com sew curtume, chegou a uma -
sigio de destaque na polftica gragas & sun atwegio ny demtbada
du tirania dos Trinta, que resulton na restauragio da democracia

MENON

MANUSCERITOS

Mo estabelecimento do texto do Ménon, Burnct bascou-se so-
bretude nos manuseritos B e T, As siglas & naoes de lodos os
Wanuscnles utilizados encontram-se no quadro abaixoe, gue eons-

1a do texto de Bumet que aqui reproduzimos, por espocial corte-
sia da Oxford University Pross,

SIGLA

B = cod. Bodleianus, M3, E, It Clarke 30 = Rekkeri 3

T = cod. Venetus Append. Class. 4, cod, 1 = Bekkeri 1

W = cod Vindobonensis 54, suppl. phil. Gi 7 = Stallbauend
Yioela

F =<od. Vindehoncnsis 55, suppl. Gr. 39

P =cod. Valicanus Palatios 173 = Bekkeni b

8 = cod. Venets Marcianus 189 = Rekkeri X

OBSERVACAQ DA TRADUTORA

Os sinais “<" (ne aparecen o ko em portugnds 550 usados
para encemar palavias ou expressics que nao 8m correspondentes
nQ texi) grego. Ma leitura corrente do pormguds, 2eses singis devem
ser ignorados, devendo ser lidas normalmente as palavras ou expres-
sdes neles contidas. Esse recurso foi utilizado para manter a tradu-
gio tho proxima quanto possivet do texto original, sem prejuizo de
sua inteligibilidade,
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dvddbe 06, @& olhe Mévawr, ¢ dvarrior
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¢ in ras. B} 23 b dfearriov] T4 wogyus sif 1olrarrfor Cabet
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MENON

MENON - SGCRATES - UM LSCRAVO DE MENON - ANITO

Uinta questdn de dpocey w virlnde € cofsa gue ¢ crsing”

MEN. Podes dizer-me, Sécrates: a virlwle! & coisa qus sz en-
sina? Du ndo € coisa que se ensing mas que se adquire pelo exer-
eicio? Cu nem coisa que sc adquire pelo exerciclo nem coisa que
sedprende, mas algo gque advem aos humens por natureza o par
alguma ontra mancira?

50, Aré hA pourco lemps, MEnon, os tessilios eram
renomados entre o8 gregos, & admirudos, por conta de sua arts
eqliestre £ de sua riguexa. Agora entretanto, scgundo me parece,
também o sac peta sabedoria. U sobreoide os concidudios de teu
amigo Aristipo, os larissos. O responsive]l par isso entre vig &
Cérgias. Pois, tendo chegado a vossa cidade, fer upaixonados,
por conta da sua sabadoria, 0s prineipais tanto dos aléuades, en-
tre 0% quals estd ten apaixonadu Acistipe, quanlo doy oucmos
tessilios, E, em especial, infundin-vos esse coslume de, se al-
puem fizer vma pergonca, responder sem temor e de maneia
magnificamente altiva, como ¢ natoral <respondereny= aqueles
que sabem, visto que afinal ele préprio se oferccia para ser inter-
rogado, eumre 08 Zregos, por quem quisesse, sobTe a gue quisesse,
niice havendo ninguém 1 quem nd@o respondesse. Por aqui, umigo
MéEnon, scontecen o contririe. Produziv-se como que wma estis-
gem da sabedoniy, e hd ¢ risco de que a sabedoria tenha emigra-
do destus paragens pary junto de vos, Pelo menos, se te dispdes
a, dessa maneira, interrogar vs que aqui estio, nenbwum <hd> que
niig vai rir e dizer: “cslrangeiro, corro o dsco de que penses que
sou alpum bem-aventurado — pelo menos alguém que sabe se a
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larir, roimor elbérar elre kalbs efre TAotwwy elre Ko
yevvalds éory, eire xal Tarortia Todray; boxel oo oldp ¢
elpay; .

MEN. Ofx fuowpe, &0Ad of, & Zdrpares, dAnfis
oid’ Gre dperty domir ofefa, dAAG Telra mepi oot xal olkade
dmaypédhwper;

S0, My pdvor ye, & éralpe, AAER xai 6ri 008 dAhg wo
dvéruyor elbdri, Os duol boxd.

MEN. Ti &¢; Topyin otx dvéruyes dre dnfade fu;

%0, "Eyaye

MEN, Elra ofx &bdxel oot elbévar;

B0, OF mdr elul wrfuor, & Méwr, dove olx o
flmety & T8 mapdere mds por rive ofar AN frws
dvelvds Te ofde, rai ov & Ixelvor SAeye dvdpunoor olv
pe mée Eheyer. el bt Bolher, alrds elné dokel yip dmov
'ﬂ'ﬂt &'.lTEP f‘ﬁf:ﬂq’-

MEN. *Epnocys.

Q. 'Exéivop uiv roliwy dpev, dnadh zal dxeorns ab
bt airds, & wpdy Gelr, Mévor, i ¢fis dpemip elvas; elmor
xal W $loviens, Twa elrvydoraroy elopa dfevapévos b,

a & rorabroy BT W F : rogofror Bullann a6 Sor' Fiods
BTW by yé v BTW: Jorle F: 4 2l doris Naber
b pudienr BT ywdown WF W6 rotror BW F, rolrer
T kol vepvalor BT 0 pervalay W 23 v BTW: wou F
010 dedusnaey .. - Eaeyer punclis notats in T dy gpér rolruw

TWEF; pferod iy B ds élwar BT WF: sixd sci. Laur, xiv. g
A& chrvxioreror BTF: ebrugdorroros W

MEHDN

virude € coiza que se ensing oo de que maneira ge produz —;
mas eston tho longe de saber se cla te ensing ou ado, que nem
SEqUET ¢ que 1550, A virfude, possa set, me acontece saber, absu-
tutamecnote.”

Scicrere s wiuda q questdo, e € a virnsde?

Eu prdprio, em realidade, Ménon, também me encontrg nesse
estado. Sufro com meus concidadios da mesma caréncia no que
se TelETE a4 esse ASSUNGD, & DIe CEnSUro 3 mim mesmo por ndo sa-
ber ubsolutamente nada sobre 4 virtude. E, quem ndo sabe o que

uma coisa ¢, como poderia saber que tipo de coisa ela €7 Ou e

parece sor possivel alguem que nfo conhece absolutamente guem
£ MEnon, esse alguém suber se ele é belo, s& & rico € ainda se &
nobee, ou s¢ & mesma o contrdro dessas coisas? Parece-te ser
15441 puskivel”?

MEN. Nai, a mim niio, Mas tu, Sdcrates, verdadeiramente
nfo sabes o gque € a virude, £ ¢ isso gue, o o respeilo, devemos
levar como nodcia pra casa?

30, Nao somente iss0, amigo, mas também gue ainda nfv en-
contrei outea pessoa que o soubesse, segundo e parece,

MEN. Mas como? Nio te encontraste gom Gdrgias quando
ele esteve aqui?

S0 8im, encontrei-me.

MENM. Assim entdo, pareceu-te gue ele nio sabe?

50. Nao tenho 1 muito hoa memdria, Ménon, de modo que
ndio posso dizer no presente como e parecee nagoela ocasiio.
Mas talvez ele, Gérgias, saiba, & L <saibase o que cle dixia. Re-
cotda-me entio as eniras que ele dizeg, Qu, se querss, tala por ti
mesmo. Pois sem divida tens s mesmas opinidies que ele.

MEN. Tenho sim.

.30, Deixemos pols Gorglas em paz, ji qus afinal estd ausen-
te. Mas tu mesmo, Ménon, pelos devses!, que coisa afirmas ser a
virtude? Dize, ¢ nio te fagas rogar, para que um felicfssimo en-
ZANe <scla 0 gue cu tenha cometido, se se revelar que tu e

21



12

FLATAD

bv ¢ariis ov pir ebwg xat Dopplay, dyw 8 dpmrds pyberl
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olkeln, selovedy re it 8oy xai kerdroow oloar rol dubpds,
\ L L L 1 04 b 4 [ bl
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dovhou. ket dAhes mdpmeAdet dperal elmp, dore i
awupla  elmelr aperips w6t ot kel éxdomir ydp
vhr mpifenr xai oy Hhmedy wpss fxamrov fpyor ixdory
Ky n aperdt fonw, eoradtws 8¢ olpay, @ Sdxparesn, xai 7
KiK.
2. TleAdf ¥é rim coruxia fona kexpiodar, o Bldpar,
el piow Grde dperhy epfvde 7o dvgipnea dperdy Tapd ool
weiperor.  ardp, @ Miver, kard redrar o eledra The
Hepl Té opAry, 6f pov fpaufpoy peklrTny wepl odriuy ori
mor’ deori, wohdde xoi warrebawds fheyes avvds elray, T
au anexplow pot, o oe Gpopnes TApa Tovre ¢ifls mordds
xei warvofewis elva ket fagepoizay ¢AAfALY, T pehiTroy
efras; 7 Tobrw pir olEir bagépovmir, dAhe B¢ Tw, olor
] r - s 1] " x
A cdAAer ) peyibel § G To Ty Tatrer;” einé, v Ao
ancxalvw ovrws <poTndels;
-~ 1 W [ 3 ok I ]
MEN. Tair' &pwye, 6r1 oldtr dadépovriy, § péhirrat
elole, 3 frépa rHg iTépas.
20 Ei olr stmor perid tatra CYoiro 7ol por
aite elnd, & Mirvar & vbdir Sugdpovrw dAAG Tairér
6% afrhr BT b': afrfis W en v BT W pitvole F '
b& Boiaee . ef B Cobet aa drn BETW : rgn F A4 % SUpCa

versum T RO xeyxpfofar BETW : yphed PF a B xeimerar
F: eupiwwr BTW b g fpdpge BWF L eipipne T

WTENN

CGérgius saheis <o que é a virtudes, tendo eu dito, ao invés, ja-
mals Ler cncontrado al guém que soubesse,

i, resporia de Méron: wna enumerapdo de virfudes,

MEN. Mas nio & difici] dizer, Sécrates. Bm pomeire lugar, sc
queres <gue eu diga qual &> a virude do hemem, ¢ Bl <dizer>
que € esta & virude do homen: ser capaz de gerir as cpisas da
cidade, e, no exercicio dessa pestio, tazer bem aus amigos o mal
aos inimigos, e guardar-se ele proprio de sofrer coisa parecids.
Se queres <que diga qual é= a virtude da mulher, nfo & dificil ex-
plivar que & preciso d ela bemn administrar & casa, cuilindo da
manutencic de seu interior e sendo obediante ap manda. E dife-
rentg & a virtude da crianga, tinte 1 de uma menina quanta a de
um mening, ¢ 4 do ancifie. sgja a de um homem livre, scja a de
um escrave, E hd muitissimas oviras vicnndes, ol modde gus nio ¢
pma dificuldade dizer, sobre s vinude, o que el & Pois s virlurle
&, parz cada vm de ndy, com relacfin a cuda trubalho, conforme
cada aglic e cada idade; e da mesma forma, srein, Socratey, lam-
bém o vicio.

Critice e Sdoraies. Lma definicdn deve dar conme do wnidade
de v meultiplicidede,

80, Uma socte bem grande parece que tive, Ménon, se, pro-
curando uma sd virlwde, cnconlred wm enxame delas pousado
junta a 11, Entrelanto, MEnen, a pm]'u'i.&‘.iln dessa Tmagem, sk so-
bre o ensame, s2, perguntando ey, sobre o ser da abelha, o que
ele £, dissesses que elas sio muitas ¢ assumem tody variedade de
formas, o que me responderias se te perpuntasse: “dizes serein
elas muitas e de toda varedade de formas e diferentes umas das
oulras quanto ao serem elas abelhas? Ou guanto a isso elas nac
diferem mada, mas sim quanto @ outra coisa, por exemplo quanto
& beleza, ou ao tamanho, 0U quaito & qualguer outra colsa desse
tipo? Dize: qua responderias, sendo interrcgado assim?

MEN. Eu, de minha parie, diria que, quanto a ssrem abelhas,
nao diferem nada umas das outras.

50 Se entdo en dissesse depois disso: "nesse caso, dize-me
iss0 agul, Ménon: aquile guanto a que elas nada difecem. mas

2
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Suoior elpm Tols Shdote TodTot.

22, TL 8¢ otk dvdpls wiv dperfiy Iheyes woAw e

¢ g tooxpodueor W F: dromponduerey BT oz bexel BT W :
Foueel elwar F el e RATW 86 Sapdp BT W lapipnr

Laur. +ii. & 27 4 Ia'xus the v« TWF: Jioga el & e B
Baseel T oo %‘1 W s foketm F

MEXON

quAanto & que s&o todas o mesmo, que afiemas ser 1se0™ Poderjas,
sem divida, dizer-me alpuma coisa?

¥EN. 5im, poderia.

501, Ova, € assim rambém oo que se refere is virdes. Fmho-
ri sejam muitas e assumam toda varledade de formas, ¥m woday
ufm cardter* dnico, =que é» o mesmo, gragas ao qual sio viru-
des. para o qual, tendo voltade scu olhar, a alguém que estd res-
pondendeo € perfeitaments possivel, penso, fazer ver, a quem lhe
fez a pergunty, v que vem & ser a virtude, Qu niia entendes o gue
diga?

MEN. Acho gque entendo sim. Contudo, ainda nilo apreendo,
como quero pelo menos, aquilo que € perguntada.

SO. Mas ¢ 56 a propasito da virtwle que Lo parcce ser assim,
Meénon: que 4 vinlude do homem & diferente da virtude da mu-
lher, & da dos outros? Ou passa-ge a mesmu colsa também com a
satde, com o tamanho e com a forga? Parcee-te sor uma a sadde
do hemem, autra a da mulber? Ou por toda parte ¢ o mesmo ca-
riter, se realmenle for saide, quer esteja no bamem quer esteja
enl quem quer que seja’

MEN. A sadde, els, parece-me ser a mesma, tanko a do ho-
e quante a da mulhcr,

5Q. Também o tammanho € a forga, 030 € verdade? Caso a mu-
Iher seja forte, € gragas ac mesmo carfter & gragas i mesma forga
{ue serd forte, nio €7 Pols por “3 mesma™ quero dizer issu; gue
em nada difere a forga, no gque concerne ao ser forte, quer csleja
oo howmem quer na mualhker, Ou pensas que de alguma Fonmy dife-
=e?

- MEN. Eu nao.

50. Mas 2 virtade, guanto ao ser virmade, diferind em alguma
coisa, quer esteja numa crianga ou omn velho, guer numa multher
ou nunm homem?

MEN. A mim pelo menos parece, de alenma forma, Sécrates,
{ue esse caso i nao é parecido com aqueles outros.

50, Por qué? Niao disseste que a virtude do bomem é bem

T3
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MENOH

administrar a cidade, ¢ que a da molher <¢ bem adminisorars a casa?
—MEN, Sim, disse. —S0. Seed enldo que & possivel bern adminis-
trar, Seja a aidude, seja 1 casa, s8ja qualquer obira colsa, nig adminis-
trardo de maneirs prudente e justs? —MEN, Niio, certamente. —S50,

Entfio, ndo € verdade?, s¢ realmente administram de manein justac b

prudente, € por meio de justiva ¢ prudéncia que administrargo. —
MEN, Necessariamente. —3(). Logo, das mesmus coisas ambos pre-
i, tanko 4 mulher quant o homem, se reamente devem ser bons:
da justiga e du prudéncia. —MEN. E evidente que precisam, —50.
Mas, 4 erianga ¢ o ancido? Serd que sendu inlermperanles e injustos
podeido jamals ser bons? —MEN. Nab, cenaments, —S0, Mas sim
sendo pridentes & justos? —WEN. Sim, —80. Logo, uxdos os seres
hmnanos, ¢ pels mesma maneira que sio bong; pois & vindo a ter as
mesas coifas ¢uec se tomam bons, —MEN. Parece, —S0. Niio saii-
am bons pela mesims muneira, oo & mesmao?, 52 ndo fosse 3 mesma
virtude que pencneesse a eles, —MEM, Certamente ndo.

S04 que, pois, € a mesma virwde que pertence a todos, ten-
ta reavivar a fembrangu e dizer o que Gérgias, ¢ lu com cle, diz
que ela é.

2 respsiat de Ménon: lendative de definlr @ virnds ent perid

MEN. Que outra cuisa seriy sendio ser capaz de comandar os
homens? Se € verdade pelo menas que procuras uma coisa dnica
para todos s Casos.

Critica de Sdcrales, A wnidude da definigdo deve respeiter a
rdiiplicidady do deliniendam, nie padendn a) rem confundiv
sway vertediedes;

50, Mus é cartaments o que procues. bas entfio, Ménon, € a
mesma vitlude, a da cnanga ¢ a do escraver serem, ambos, capa-
zes de comundar sew senhor? E te patece que sinda scria escrave
aquele que comanda?

BEM. Mo me parece ghsolutamente, S4craes.

fr) memr corgurdir o definiendum com wma de suar espécies.

S0, Niu é provdvel, com efeito, carfssime. Pois examina aindz o
seguinte: ahinnas que 2 virude & ser cupae de comandar. Nao deve-
Temos acrescentar ai *'comm justica, ¢ niy injustamente™?

MEN, Creia, d¢ niinha parte, gque sim, Pois a justiga € virmuda,
Soeraes,

501, £ virlude, Ménon, ou uma virtude'

MEN, Que gqueres dizer?
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MENOM

§0. Come em outmo c¢asa gualguer. Por excmplo, se queres, a
respeito da redonder, eu ditia que € uma figura, ndo simplesmen-
te que <é> fipura. E diria assim, pela razdo de que ha ainda ou-
tras figuras.

MEN. E corretamente <cstarias> falande, peis também eu
digo que hd nde somente a justiga, mas também cutras virtudes,

50 Quais <dizes serem> elas? Nomata<-as>, assim ¢omo el,
por exemplo, tamnbém te nomearia outras figuras, se me pedisses;
ol também, entio, nomeia-me outras virtdes,

MEN. Pois bem: a eoragem me parece scr urna virmde, &
também a prodéncia, 2 sabedoria. 1 prandeza d'alma € numerosas
CUtTHES.

50, De novo, Ménon, acontece-nos o mesmo. Julra vez, a0
procarar uma Gnica, eis gque encontramos, de maneira diferente
de hi pouco, uma pluralidade de virwdes, Mas a Gnica <virm-
de:, a que perpassa todas elas, nao conseguimus achar.

MEN. Com eleitn, Sderares, ainda nio consigo apreender,
COTOO PROCUras, uma virtude <gue £ dnica em todas elas, como
CTd TG OUETOS <Ca505,

Sdcrates recorre o un paradiging, para mostrar o Méror @ umi-
dade de wima multiplicidade, virade no defiripdo. A definigdo de

Segrrer

SO, B natural. Mas eu me empenharei vivamente, se puder,
pard que nos aproximenos, Pois compreendes, pense, que assim
se puassa a respeito de tudo, Sc slguém e perguntasse, aquita que
perguntei aitda hi pouco: "o que & a figura, Ménon?"; se The dis-
sesses que ¢ a redondez, ¢ se ele te perguntasse aquilo precisa-
mente que cu pergantel: “a redondez £ a figura ou uma figura?”,
dirius, sem divida, nio é7, que € uma figura.

MEN. Perfeitamente.

S0, E niio £ verdade que por esla mazdo: que hi ainda outrs
figuras?

MEM. Sim.

S0, E ainda s gle te perguntasse emn segaida; quais? Nomed-
las-ias?

MEM. Sim, nomearia,

1z
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MENON

40 L, de novo, se, da mesma maneira, aquele que te interro-
ga te perguntasse, sobre a cor. o que ela & e, endo t respondido
que & o branco, em seguida retomusse a palavrs <dizendos: o
branco € cor ou uma cor?™, didas que & uma cor, potque aconte-
ce haver ainda outras?

MEN. 5im, diria.

S0, E, mais, se ¢le ¢ pedizse que normsasses outras cores, no-
meariEs outras, que acontcce ndo sereim em nada mMenos cores
quc o branco?

MEN. Sim.

80. e, pois, como e, ele prossegeisse o argumente 2 disses-
sel “g& zempre a uwmg moltiplicidade que chegamos, mas vdoe me
vethas com isso! Antes, ji que chamay eysus muilas €oizas pov
um nome sg, & que atirmas que todas elas siio fgury, ¢ isso ainda
quando sio contrarias umas das outras — gue € 1880 gue de
modo dgum compreende menos u redondo da gue o reto, issa
precizomente que chameas Mgora, <de tal forma ques- afirmas que
em nada o redondo € mais figura que o reto? Qu nfio dizes as-
slm

MEN. Dige sum.

80, Assim sendo, guando dizes isso, estds alimando que ©
tedondo ndo é absclutaments mals vedonde gue reto, nem o reto
<absolutaments mais reto> que redondo?

MEMN. Certamente niio, Sdcrates.

R0, Antes estds, wim, dizende gue o redonde niio & uhsolala-
mente mais figura que o relo, nem cite mas figora que aquele.

MEN. Dizes a verdade.

5. Que entdie € isse, alinal, 50 eujo nome £ figura? Tenta
dizer. Ora, se a alpudm que Lo pergunta dessa forma, seja sobre 2
fizura, seja sobre a cor, dissesses: “mus nein mesmo comnpreendo
o que queres, homem, & tampoued &0i 0 que queres dizes”, llve:
ele s& espantasse e dissesse: “nio compreendes que procurs
=aquile que &> o mesmo am todas essas eoisas?” Ou tampouco
nesses cagos serias capaz, Menon, de responder, se alguém te

&1
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MENIN

perguntasse: "o que €, no redendo & no relo € nas cutras Coisas
que chamas figuras, aguilo que ¢ o mesmo cm todas elas?” Tenta
respander, a fim de que seja um exercicio para ti fambém cm re-
lagao 3 resposta sobre a virtude,

MEN. Nio <me pegas isso>, Sicrates;, mas responde e mes-
mao.

20 Queres que te conceda esse favor?

MEN. Pericilamente,

50. Consentirds entfio também tu em me responder sobre a
virmde?

MEN. Sim.

S0, B preciso osf argar-se porlante; com efeito, vale a pena.

MEN. Decididamente.

Sirrates define a fioura

50, Vamos k. Tentemos dizee-te o que & a fignra. Examina
2ntio se aceitas que ela £ o segoinke: seja pois figura, para nds, o
inico entre 0F seres que acottece sampre acotmpanhar a cor. Tsso
te & suficiente, ou € de outra aneira gue procedes A pesquisa?
Fois eu ficaria contente se exatamente dessa maneira me falasses
sobre a virtude.

Ménen crifica a definipde de Socrates, que tenta esclarecer alge
por wtele de outky olge nde esclarecidn,

MEN. Mas essa definigiio & ingénua, Sdcrates.
50, Que queres dizer?
MEN. <Quero dizer= que a fipura &, sepundo tra definigio,

-5 Dao me engano, agquilo que sempre acompanha a cor Seja.

Mas se alpuém dissesse gue nfu sabe o que € a cor, mas estivesse
em relacio a ela na mesma diliculdade que a propdsito da figura,
que acreditas que teria sido respondido pot 67
Sécrates aoefta a critice de MEnon ¢ define a fizura por mein de
nogdes jd conhecidas.

80. A verdade, acredite eu, E, monis, 2 aquele que me interroga
fosse um desses sdbios hidboeis em eristica e agonistica, dir-the-ia:
“estd dito ¢ guu disse eu; se digo colsas que no sZo corretas, €
lua tarefy proceder a0 exame do argumento e refutar-me™, Mas,
5e & 0 CA50, COmo D & £1 NEeste momenko, de que pessoas que sio
amigas Queiram CONVErsar uma com a outra, € preciso de alguma

13
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MENGHN

forma responder de maneira mais suave e mais dialética. Mas tal-
ver 0 mais dialético seia nfo sé responder a verdade, mas tam-
bém por mein de coizsas que squele que é interrogado admitd que
sabe. Tentarci pois também ew falar assim contigo. Dize-mhe pois:
“hi algo a que dis o nome de ‘términe'™? Quero dizer <com
1550 alge lal come limite e extremidade, Com todas essas pala-
vy, estou querendo dixer algo que € ¢ mesme, Talves Prodico
divitja de nos, mas to, penso, hd algo a que dds o nome de “limi-
ta-se” e também “termina”. E alpo desse tipo que quero dizer,
nada de complicado.

MEN. Mas claro que emprego esses nomes, € Crelo compre-
emder o que dizes.

50, Pois bem; hi nma coiss a gue dds o noma de “superficie”
¢ ontra a que das o nome de “wilide”, por exemplo essas colsas
tus DEOIFS em peometria?

MEMN, Sin, emprego es56s noImes.

30, Pois cntéo ji podes compreender, a partir dissn, o gue
auero dizer com figura. Pols para toda fgara afirmo o segoinie:
ande o solido terming, isso € uma figura. Aquily que, precisa-
mente, resumindo, diria: a fizuea & o himite do sdlido.

Ménon pede a definicda de cor Siorates responde & maneira de
Creirgiay, termanda fazer ver a Ménon gue £xse tipo de dafinivdo
ndo ¢ sarigfardrio, poir serve a vérigy definiends,

MEN. E por cor, Sdcrates, que queres dizer?

50. Que impuedents és, Ménon! A um anciio atribuis <comg
lorela> guestles penosas para responder, Ao pusso gque fu Inesmdy
niin te disphas a relembrar e dizer o que afinal Gdrgias diz que &
a virtude,

MEN, Mas, quando me responderes o iss0, Sdcrates, eu te di-
ci.

S0. Aindd que alguém estivesse talmente coberta, MEnan,
saberia, conlianto que falasses, que &s belo e ainda tens apaixona-
daos.

Te
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MEN., Far gue isso?

50, Porque ndo fazes sendo ondenar om lua lalz, <que é>
exatamente aquile que fazem os belos mimados, liranizando
come tiranizam, enguanto csto na flor da idade; &, a0 mesmo
ternpo, talvez tenhas ootade a meu respeitc que e deixo vencer
nelas belos, Assim pois, condescendersi contigo e responderal.

MEN. Decididamente, condescenda!

80, Queras pois que en te responda i maneira de Gorgiag,
pot onde me poszas segoir melhor?

MEN. Quero, como nio?

50). Nio € verdade que falais de coentas emanagies dos seres,
segondo <a teoria de Empédocles? —MEN. Certamente. —5().
E também de poros, para 08 quais © alravds dos quals correm as
cmanagdes? —MEN. Peifeitumente. —S0. T, dentre as emana-
plics, <nio dizeis que> algumas se adaptam a alguns dos poros,
engquanto ootras sfio menores oy maiores? —MEN, B assim, —
50. L hd tambéin, ndo &%, alpgo 4 que dis 0 nome de vislio. —
MEN. Hi. —80. A partir disso tude entio, “atende 30 que
digo”, <como> diz Pindare. A cor ¢ pois wma cmanagho de figu-
ras de dimensdo proporcionada i visin ¢ <assim> perceprivel.

MEN. Parece-me, Sacrates, teres dado, com estd, uma exce-
lente resposta,

0. E que talvez tenha sido dada da maneira que te ¢ habita-
al; & ao mesine empa, creis, perehes gue serias capge de, a par-
br dela, dizer também o que & o sam, bem como o ador e muoitas
outras dentre as coisas desse tipo.

MEN. Decididamente.

80. E que € trigica,’ Ménon, essa resposta, de modo que te
aprada mais do gue aguela sobre 3 Ggura,

MEN. B, agrada-me mais.

80, Mas nio é melhor, Nilho de Alexidemo, mas a outra sim €
mcthor, como estou persuadide, E ¢ieio que tampouco a ti

T
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MENON

pareceria como parece se, como digseste notern, ndo te fosse ne-
cessAro it embora antes dos misténios, mas sim ficasses e fosses
iniciado, )

BMEM. Muxs cu {icaria, Socrales, se me dissesses muitas coisas
desse tipo.

da. resposta de Ménan rabre @ vinude.

SO, Max niin ¢ seguramente por {ulia de empenha, absolata-
menle, que deixarei de falar coisas desse tpo, tanke 0o e me-
resse guanto ma mew. Mas talvez nio sejy cupar de dizer moitas
dessay caisas. Mas, vE 147, et tambéin e pagar a promessa que
me fizeste, dizenda, snhte a vittude, o que 2ia € comao um tado,
e pira de fazer rouitas coisas a partir do que € um, como os fro-
cistas dizem que fazem aqueles que quebram alguma colsy, a
cadn vez -<que issc acontece. Anfes, deixando-a intcgra ¢ sk,
dize o gue & a virude. Os paradigias, afinal, j& reechesic de
T,

MEN. Puis bern, Sderaics, parece-me que a vietude €, como
diz o poely, “regozijar-se com a8 coisas belas e poder <alcangd-
luw="" Também cu digo que a virlade & desejar as coisas belas e
ser papas de consegul-las.

Critica de Sdcrates. o) fodoy gwerent oy colsers boos. A dife-

Feapi erlve wirfuofos ¢ ndo virlwosss s6 poderia estar na oa-
pacidade de conregmi-las,

S0. Dizes que wuele gues deseja as coisas belas € desejoso das
colsas boas? —MEN. Perleilamente. —50. <DHies issom
pensamento de que hd alguns que desejam coisas mis, & outros
que desejum as boas? Nio te parece, carfssimo, que todos dese-
jam as coisas boas? —MEN, Nio, a mim nao pacece. —50. Mas
sim que alguns <desejams> colsas mds? —MEN. S5im. —50.
Acreditando eles que as colsas mds sa0 boas, dizes, ou, mesmo
sabendo que 580 mds, dinda assim as desgjam? —MEN. Parece-
me gne hd os dois casos. —50Q. E verdade que te parece, real-
mente, Ménan, gue alguém, sabendo que coisas mds s50 més, as-
sim mesino as desela? —MEN. Perfeitamente, —50. Que quercs
dizer com “deseja™ <coisas mds>? Que <deseja ques clas the
acontecam? —MEN. Sim, que acontecam. (Que oontra coisa? —
S0 Crendo eles gue as coisas mds trazem proveito hquele a
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quemn acontecem, oo sabendo gue as colsas mis trazem dano
iguele junto a quem elas estejum? —MEN, Hid os que acreditam
que 85 COISAS mAs trazem proveits, ¢ ha também os que sabem
que clas marem dano, —S0, T te parece que sabem que as colsas
nds sHo mds, aqueles que acreditanl que as coisas mds trazem
proveiin? —MEN. Nio € o que me parece absolutamente, 1550 ai.
—30. Entao, ¢ cvidente que nfio dessjain as coisas mds cases que
a8 ignoram, mas <desejam> sim aquelas que acreditavam se-
rem boas, mas que sdo mds, De modo que 05 que as ignoram e
g acredilam gue sdo boas, € evidenfe que desejaimn as ¢oisas
haas, nfio 87 —MEM . Talvez seja o caso gue, esses, sim.

S0, Mus como? Aqueles que desejam as colsas mis, como di-
s, mas que aerediton que as coisas méds razem dang i guemn
verm g -las, sem difvida sabem, ndo €2, gue solrerZo dano por
parte delas? —MEN, Necessadaments, —80, Mas eles nin cré-
em que o8 que sofrem dano s&c miserdveis, na medida em que
sofrem danoT —MEN. Também isso & necessicio. —SO. B nao
<& necessitio crem que as miserivols sfo infelizes? —MEN. Ca,
de minha parte, creio que sdo, —3C. Ha entiio quem queira sar
miscrivel e infeliz? —MEMN. Nio me parces, Sdéerates, —S0,
Logo, Ménon, ninguém quer as ¢oizas mds, se realmente nio
fguer ser ssim. Pois que ourra coisa ¢ ser miserivel senfio desejar e
obter as coisas méas? —MEN. Talvez seja o caso que digas a
verdade, S6crates, & qus ninguém gueira ag colsas miis.

5. Nfo ¢ verdade que ainda agora disseste que a vinude ¢
querer as coisas boas e poder <aleangd-las>? —MMEN. Disse, efe-
tivamente, —80. E do que foi dite, nfio & verdade que o querer
pertence a todos, e de mode alpun € por cle que algusm & mne-
lhor que um outro? —MEN. E evidente. S0, Mas & claro que,
z2 realmente alguém & melhor que ontro, & om relscio ao poder
<alcangar> que ele sern melhor, —MEN. Perfeitamente, - -S0,
Lirga, € iss0, parcee, segundo a ma defimqdo, a virtuds; o poder
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de conzeguir as coisas boas. —MEN, Parece-me, Sderates, gque ¢
gxataments assim Como agora compreendes.

bl a definiedo ndo pede fev feita por meio de portes, ow CEs03
parpiclares, o definiendum.

30. Vejumos pois tonbém isso, se estds certo no que dizes.
Pois talvez tenhas razao. Afirmoas que a virtede € ser capaz de
conseguir as coisas boas? —NEN, Afitmo sim. —S50. E o que
chamas coisas boas nio sio coisas como a sadde e a rigueza? —
MEN. Quero dizer lambém obler guro ¢ prata, & honras e postos
de eomando na cidade. —850. Arquelas que dizes serem as colsus
boas nfio siio outras sendo as desse tipe? —MEN, Nio, mas sim
digo <serem hoas> todas as coisas desse tipe. —5O. Puts seja
Couseguir ourc & prata & pois virtude, segundo diz Ménon, o
héspede. por heranga paterna, do grande Tol. AcToscentds, 4 esse
CONSEZUL, <que isso seja feito> “de maneirg jusea™ ¢ “de maneira
pia”, ou absolutamente nio te importa ¢, ;moda que alguém os
consiga [sc. oure e prata] de maneira injusta, chamards isso, de
modo semelhante, virtude? —WEN, Certamente nfio, Sdcrates,
—50. Mas, sim, vicio. —MEN. Com lodi cerlosa. =530, L,
& precisa, segunchy parece, gue junto 3 cssc coNSegUir esteja juse-
¢a, on prudéneia, ou picdade, o outra parte qualquer da virmude.
Sendo, nio serd virtude, ainda que conseguindo coisas boas, —
MEN. Como pois podetia set virtude setn essas colsas? —50. E
nio <procurar conseguir ouro & pratd guando ndo for justo nem
para s1 prdprio nem para outrem, ndo € yirtude fambém esse nio
conseguir? —MEN. E evidente, —S0. Logo, conseguir ais bens
em nada serta mais virude que ¢ nfio conseguin mas, segundo
parece, agutly que se fizer com justiga serd virtude, aquilo que

LX]

<se fizers wem todas as coisas desse tipo <serd» vicio, —MEN. 79

Parece-me ser hecessariamente come dizes.



113

&
B3 onb © OpURYRS OBL OLISALL Apains ep 3ued Bun ) anb o sqes
wande mb gz funs “grw ogsanb pursamn B oagu p <TEMOOAL~
seaioaad anb asaaed m ogu nd Apmars 2 wAnsnf op epeyuedoods:
oede epoy onb zp as oputab 1a71p Tanb a5 onb ousr 9 S0 jAp
-mira Bp surd Twn ap rpeyuedmcse opde epol Buey ApnUla anb
TaA TIIO “Fpa € 2 anb o unidiad emisswr v cmomm> UoUSy
oenwe ‘zoamed o opundss '0demos Op ‘oA0l Ip GEILS SESTIAL]
wodmpad wis smmd # anb zpure ep nued e e-goeyLOIAL 2553AD
ZN2 2% OWeds 2 '0p0) TR 00D 3pnuia & 5 mb o OIp S3583a0
vl o5 owos ‘apmina wp sued ewn wos Ty #ide anb apsap cede
Bp apTiua @ anb seaure ‘onne 1od s ‘2 vya snb o 3azip ap
aduop ‘opep wn 1od *sEIs2 ‘Opo) WA WD apTLa @ 2 Anb o sassas
-sip @nb opipad no opual *anbrog ;055 opusEIn s opius anb
Jod 'BIC <SDUIBUGLIOUINT anbs Sus1o) sEuma yEjoabep elEn nped
<3 On WRquEy 2 ‘eptydia ep 2ed wvam p edosnl e anb suage
104 IPNLA ¥ 0551 2 '3pnLIA Bp slmd Bun wos ek 35 anb sonb
anb 0 I3ze] anb *souwpe s0b op mued ¢ einsa foeoyg 05
"OWIYE NG "NIW
soprdia ep aued 3 anb seauye ‘ess ‘g b
woo seeq wwRcs Undaguos op Zeded 125 p apmua ® anb wus sa2
p @ ‘oss1 Apseusdndan ‘rapuodsa os1oad Bugs siknb 50 opun’s
-ox seuFipried opEp S1-opusl 3 OpTMA T sassedEpadsap WEU 535
-spugamb opn b opipad n2 M-opw) ‘BI03r RpUIe anblo 0§
LEE10g *anb 104 NN
J UL 3P OpUEOdm:a STsa “ucugpy "oRiug 'OS
umy CNAHW
;od} 2553p SES[OD 5B ¥EpPO)
a eraugprud e *ednsnl v sapmita vp sbzd BN 2 SUSTRD SEARIP RN
epE2 56b saue osnod wn SoURSSIP anb APRPIdA 3 ORL H 08

NONIW

2ueyag wday ofR ¢ g araday oy w1 arrday 1nag 1 AleY ey 4o

daqen] (|25 a0y Lo vt ozged T L& amg s e
‘led a0 fe ¥a LI eIy ‘ME LN J tud J'-M.I.'E[
yuon 0 g 1P I M g 19 B0 (pn o Erdns & pas) 4 m
1q Ao

SPENIIT HARDUIUOD gnunad peadeg mdsy esees g aga
i I S AL Y WA S B R LR L - -*Eﬂﬁ?
amigr w1 A WG AN TE SN M8 AN L g oL
{q 221 aqs ppe ¢ vrdns paz) g &7 p non cgaa ] W aoe G
rhangyy bt altawn ‘mins
tg sluady dmdor spazgpy pas: 1330 wyp ‘smaolumdy sliien
St 0oy AVDL 00 oy 4b & atiey fuadp Sindy
shutpooving pasd & ooy 119 s Uy mpip ‘msday mrop
dpd outor ity ap Lusdp sipde vouvn shisdp aopion nisd
13 'eadn Mie3 1 famaipy aylp @ ‘smanbamdy shino shy
‘Prog jovy s ‘sbXip Ja aiypL 100 tgo 1o2p  widor piox
e sE3ILoTidveioN Q0 apa 1w ‘aors noayrioomal tigh vox
0¥y L MiLoy fuady tig swybdp davay woaliiapds sfusdp
retdor gixf darany roalr altesdo ajpdn s ap amopa
‘MLpy MO apurs S13g novyor M3 aliay falsdp alis mprsgs
Y2 s02a3plag qomy 1up [md3y otos Lo ago 1r amipor
DLOTHY 0N oy siesdy shd qordgr alutpoorony dpd alis
#ADa3s altusdp ougos litipdn ay g avdaopde shiady aerdord
viarl o4 ‘spdoyorip 0 ap 32 wapghi agove) Ty
FAmdy, NHW
Heme shexdy qudod slid 29 panos
Slapomoyrg puart mgehdox vpodoe WM L dMS A1103
238p 110 orl 29 snday Soolyail ayd asssod ‘rogostidioLy
Mg g G0V erdiagedna soiipg v ‘miuadp alie 1135 1a0videy
plrt deaadotoy brt oo sexdiglag aevy 1y g E
Isadndvmg o kg 1] CNHIW
farl Spdi s1jioe teapg ® oy BT
TN NAW
SRUSTE DL DL
0% Abanoodpma roy aliagooronty aler magy asedy slusdy
aodor aodriode aodyyp soisvNy amagos anaxany UL

oy 1v1d

tr



18

FLATAD

MEN. Oidx Zpovye foxel.

Z0. Ei yip cal péumen, 61" dyd oo Spry dmexpidpmp
wept Tob oxdperoe, dmeBdMopdr mwov THY rewtmy dud-
kpuriy T B i dre {rrovpdvar xal pime pokoynpéon
émiyeipoliray dnoxplveotat.

MEN., Koi 3p03s ye daeSdhAoper, & Zurpares,

2oL M3 robrwn, @ dpate, pnle o dnu yroupdegy dperijs
Sl Oru €oriv ojov &t THY ToiThs poplwy Awoxpirduepos
Ipadeeay alriy dracby, § dAko érwly rodre ri alrg
TpdTe Afyar, dAAa modw Ths abriy dejomerfar fpwrdoews,
rivos Srros dperfis Ayets & Adyersr § olddy oot Goxid
Afyeir;

MEN. "Eporye doxeie dofdc ryern.,

Q. Amdspwar volror wiher ¥ dpxfis Tl $pis dperiw
evai xkal ov kel 6 drafpds oov; _

MEN. 4 Zdupares, fxovoy pér fyaye Tmolr xui otyye-
véufar oo §ri ol oddér EAko § alvdy Te dmopels kel Tobs
ddhovs motete dmapel koi viz, e pé pot Boxels, yordias
pe ral gopudrre kol drexrds karemdtes, GoTe pesTiv
éxoplas yeyorévar,  xal Soxels pov movrerds, el Bel 7o anl
ey, duouiraros elral T6 Te €lbos xai TAAAG TaiTy T
mhareiz vdpey i Saderriy:  kai yip efn Tor del mAnmU-
(orra xal dwrouevor vapriy wouel, xal o Soxels o vir i
rolsiTér TL wewoupkerm:, [vapkir) dinlis yap Fpwye Kok
THY T Kol T6 oropa papkd, kai obk Egu I dnoxpiiwpal
roL.  kafrot pupidiis ye wepl Aperiie TapToAdous Adyous
ks kol mpds Toddeds, kel wdww €F, @5 ye fpavrd dbdxon
viv bt b’ dru dorle 76 mapdmay &y elrelr.  xal pow Boxels
b Boviederdu ofx demhéoy p8épde otB Amolnudne o

d: & ETW: = F Epro TW: om. BF
filrdoger BT W : dwefdiouer | d5 dvepdidouir BTW:
Erefairduny F A7 feriolow F: derv ol B e o T Eoror
ob W tir BT WF: wowr (Ul videtur F Bea oy per Be g
duol TW: fuarye F G ar 2ecl. Dobree b1 eriua
BTW: capa ¥ &rupiy-upm?{' : Awonplpopas W F

Ao kre

MENCN

MEN. MNio, ndo me parece.

S50, E mesme, com efeita, ac te lembras, quando hi pouco te
respondi sobre a figura, rejeitamos, s ndo me engana, wLna res-
posta disse tpo, isto € gue tenta responder por melo de coisas
que sinda estio seodo invesligadas e anda ndo sio admindas,

MEN. E fizemnos bem, certamente, ein rejeitar, Sdcrates.

S50. Pos entdo, carissimo, estando ainda sendo investigado o
gue € a virtude como wn todo, DED creias W AMPOUCS Qus, T6y-
pondende por meio de suas partes, esclarecé-li-4% a quem guer
que seja, <a virtude> ou qualguer outra coisa, fulando dessa mes-
Ml maneiry, antes <créx, sim, que, de novo, e serd preciso <reto-
mars 4 mesna questio; que ¢ a virnude, para dela dizeres o que
i D te parere guu digo algo sem sentido?

MEN. A mirm, pelo menos, parece que falas cometamente.

803 Pos bem, regponde de novo, do comego. Que abirmais
seT a virtude, 0 & e amipc?

A aporia de Ménon,

MEN. Sdcrates, meosmo anley do estabelecer relagbes contigo,
Jd ouvia <dizer> que nada fazes scnio caines (w mesmo em aporia,
e levares também outns a cair em aporia. B agora, esid-me pare-
cendo, me enfeiticas e drogas, e me lens simplesmente sob com-
plete eneanto, de tal modo goe me encontro repleto de aporia. E,
s¢ lanibén € permitida uma pequena tToga, W e pareces, inteira-
menke, ser semelhante, a mais nio poder, tanlo pelv aspecto como
peto mais, A raja elétrica, aquele peixe murinho achalado. Poiz tan-
o ele entorpece quemn dela se aprosima e 4 tuga, quanta ly pareces
ter-me feita agora algo desse tipe. Pois verdadeiramente cu, de mi-
nha parte, estol entorpecido, na alma ¢ na boca, € nfio el o que e
responder. E, no entanto, sim, mirades de vezes, sobre a vinude,
pronuncicl numerosos diseursos, para mullicl3es, ¢ muite bem,
como pelo menos me parecia. Mas agoma, nem sequer o gue ela €
absalutaments, sel dizer Realmente, parcoe-me 1eres toemado uma
hoa resolugiio, niv embarcando g alguma viagem marftima, e
ndo te ausentando dagqui. Pols se, comn estrangeiro, fizesses coisas
desse tipo em outra cidade, rapidamente serias levado ao tibunal
coma feiticeirn.
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SO Fs traigoeiro, Ménon, & por pouco nf0 me enganasie,

MEN. For que precisamente, Sdcrates”

303, 5ol por gue maedo fzeste essa comparagio comigo,

MLEN. T acreditas que por que razio?

50, Para que eu, por minha vez, faga Uma comparagio contigs,
Pois uma coisa ey sei sobre todos s belos: que se Tegozijam em
compuragdes que se fazem com eles — € que isso lhes & vantajoso,
pois que ambém sio belas, creio, as imagens dos belos —; mas
gu, de minha parte, nic apresentarel uma comparagio contigo.
(Juanto & mim, se a raia eléirca, ficando cla mesma entorpecida, €
assirm que faz também os outros entrpecer-se, eu me assemelho a
cla: se nfio, nfo. Pois niio @ sem cuir em aporia eu proprie que Bago
CiT em aporta os outros, Mas, caindo cm aporia en proprio mas
fue todos, & assim que fage unbéin cair em aparia 05 outros.
‘Fambém agora, & proposita da virmde, e nio sei o que ela &
enkrstanto talvez anteriormente soubesses, antes de me ler Loeardo;
agora porém estds parecide a quem ndo sabe. Contudo, sstou dis-
poslo i examinar contigo, & contigo procurar ¢ que ela possa ser.

A aporia sofistice sehre a impassibilidade de adguinic conkeci-
HERIo,

MEN. E de que modo procorards, Sdcrates, aquilo goe nio
sabes absolntaments o que €% Pois procuraris propondo-te «<pro-
curars que tipe de coisa, cotre as coisas que niio conheces? O,
aindz gue. no melhor dos casos, 4 encontres, como saberds gue
1550 <que enconirasics £ aquilo que nao conhevias?

Sdorates tenia umn raida de agoria, O apreadizada como
rememoragle; o comRECimento coma reconhecimento.

SO. Compreendo gue tipo de coisa queres dizer, Mingn, Vés
guio erfstico é esse argumento que estds urdindo: que, pelo visio,
ndo ¢ possfvel a0 homem procucar nem o que conhece nSm o que
nit conhece? Pols nemn procuraria aguilo precisaments que co-
nhece — pixs conhece, e niio € de modo algum precisu para win
tal homem a procura — nem o que hao conhece — pois nem se-
quer sabe o gue deve procurar,

MEN. Mio te parece entio que & um belo argumento ¢sse,
Sdcrates?

S0, Niio, a mim nio parece.

MEN, Pades dizer por qué?
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30. Posso sim. Pois ouvi homens e rambém molhores sdbios
eI culsay divinas.

MEN. <Homens & mulheres> que dizem que palaveas?

50. Palavras verdadeiras - - a mim pelo menos parece — e
belns.

MEN, Que paluvras <sfio> eysus? E quem sio os que falam?

80, 05 que falam sde tados aqueles entre os sacerdotes €
sacerdotizas a quem for importante poder dar conta das coisas 4
que s2 consagram. E imbém fala Pindaro e muitos outros, todos
o8 que =i divines entre 0% poatas. © as coisas de que falam sfo
estas aqui. Examina se te parece que falarn a verdade, Dizem eles
s que a alma do homem € nnertal, e qua ora chega ao fim ¢ cis
ai 4 que se chamy maorrer, e ori nasce de nova, mas gue cla ndo &
Jamais anmguilada, E preciso pois, por ciausa disse, viver da ma-
nieira mats pig possivel. Pois ageelfey de guemn

FPerséfone a expiacdo por uing ariga falia

tiver recebido, ao 5ol {4 em clnn,

MO Rape ane, as afmas desses ela de novoe envia,

¢ dessas <alinass, refr ilustres

e homens inmpetuosas pela forpa ou imenses

pela subeduria se elevam, E pela resto dox fempos, comao
herdis fmpolutos

s imvacados pelos homeny.

Sende entdo a alma imeortal e tende nascido awitas vezes, e
lemelor wislo lanlo ag comas <que estfoes agul quarnto as <gue es-
tiom no Hades, enfim todas as coisas, nio hd o gue nio tenha
aprenclide; de modo que ndo £ nada de admirar, tanto com wes-
peite A virtude quanto ao demais, ser possivel a cla rememorar
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aquelas coisas justamente que J4 antes conhiacia, Pois, sendo a natu-
reza toda congénere & tendo a alma aprendido tidas as goisas, nada
impede que, tendo <alguéms rememarado uma sé coisa — fato esse
precisanents (e o5 homens cliamam aprendizads —, essa pessca des-
cubea todas as outras coisas, e for corajosa € nio se cansar de pro-
curar. Pois, pele visto, o procerr 2 o aprender s3o, no seu total, wna
remnermoragio. Mao ¢ progiso ontfio convencar-se daquele argemenic
erlslica; pois ele nos lomany preguicosos, ¢ € aos homens indolentes
gue ele & agradivel de ouvir, a0 passo que este <OULND ALFUNRAIC:
faz-nos diligentes e inguisidores. Confiandoe neste como sendo ©
verdadelro, estou disposto a procurar contizo o que € a virtode,

MEN. Sim, Socrates. Mas que queres dizer com isso, que niio
aprendemos, mas sim que aguilo que chamamos aprendizado €
rememoraggao? Podes ensinar-me come 1550 € assim?

50, Ainda hd pouco te dizia, Ménom, que &5 traigoeito; &%
AEOrA que me perguntas se posso te ensinar A mmim, que digo
que nio hd cnsingmente mas sim rememoragio — justamente
para que imediatamente aparega eu priderindo uma contrudigio
COMLZO MEesInn,

A pedido de MEnar, Sdcraies far uma mostencdn de sua tere 1)
IRderregaidrin o escnane,

MEN. Nan, por Zeus!, Socrates, nio foi visando isso que dis-
s =0 que disse, e sim por maneira de dizer. Mas, se de alguma
forma podes mostrar-me gue € assim como dizes, mostral

50. Tzso ndo & ficil. Entretanto, estou disposto a empenhar-
me, por tud causa, Chama-me pois um desses muitos servidores
teus que ai estio, qualquer que queiras, para que com ele eu te
faga uma demonstragdo.

MEN. Perfeltamente. Tu ai, vem cd.

50, Ele & grewo, ado?, e fale grego?

MEM_ Ceonm toda 3 certeza: £ nascido na casa

82

h

51



54

FLATAD

EL2, Tlpdoexe B 7o voiy dudrep’ dr on daivyrer, 7
drapqumoxducres § parddiny Tap duod.

MEN. 'AME mpoodfo.

30, Eixt o} po, & mal, yopdeoxels rerpdyn por yuplor
gri rowirdy dorw;—-TJIAL “Eyeye—IR. “Borw oly
rerpdywvor xwplov lras Exow Tie ypeppds reirarp mdoas,
rérrapas ofmas;—ITAL Tldvw ye—3Q. OV xai rovras
ras bd udoov leriv Iras &yov;—TIAL Nal 20, Ob-
xody eln dr Towbror ywplor xal peilor col {fierrov;
—-ITAL Tldwv ye.—EQ. El olv eln afry 5 mhevpa dvoly
wobotr xal afry Svoty, wéowy dp ely moddv T Jaow; Gbe
Bk axdwer €l Jw ratTy dvaly wodoiy, Tavry B dvds mobds
udvoy, oo T draf fr fr Svolv moboly 1o ywpior;—ITAL
Naf,—2Q. "Epady be duoty wololy xal radry, ke 7t 7
bis dwoly pyverm; —IJAL Threra—2BR. Audr &pa dis
yiyverat wobiy;-~TTAT. Nal— 2Q. Voo ofv elow ol dlo
Sty wides; Aoywrdueres elmd —IIAL Térrapes, & Edxpares.
— =0, Odail yévour” &v rovrov Tob ywplov frepor dmhd-
oior, Towlrow 8, {oas #yor whoas Tds ypeppss danep
robre;——T1AL Nal—Z20. [dowr ol frra: mobige;—IIAL
Oxrd,—E). Dépe b, mepd pot ebrely mmhing v éoTan
Exefvor § yaaup} ikdrry. ) pip yap rebbe duole moddtyr T¢
3t § éxefyor 7o humhaniou;—TTAL Afher 3, & Zdirpares,
& Svmioola. '

B0, “Opiis, & Mévwr, s &y Tobrov obdey Bibdoxew,
GAN Eprrd wdora; wal piv ofvos olerar elbévas dmola doTiv
&g’ fir 70 Sardroy yuplor yorjoerarr § ob doxel oot

MEN. "Epotye.

0. Older oty

b& & el Ast @7 J¢ F (conieperat Fﬁ#.i;_'u'olf}; Ar ?TW
wodair BTW: om. F d 3 plypvero wolr ¢ wpdaly pipreTal
F 'HP‘ Ad & roerirer BT W« wodror F g5 rs BTF: +|W

frrae BTW: dgror F g4 rowrew BF: rotrr TW &6 §s
BITW:froa F berdmour BTF: erazow W

MENOM

S0, Presta pois atengéio para ver qual das duas coisas cle sc
revela a U <como lazendor: rememurande ou aprendendo comi-
20.

WEMN, Pois prestarei.

S0 Dive-me af, menino: reconheces que nma seperficie quu-
drada ¢ desse tipo™ —BSC. Reconhego. —S0. A superficie
quadrada cntiiv & <oma superficier que tem ignais todas estas li-
nhas, que sio quawre”?* —ESC, Perfeltamente. —S0. E também
niie € <wma superficic gue tem iguais estas <linhas> aqui, que
dtravessam pelo meio? —ESC, Sim. —80. F nic é verdade
que pode haver uma superfivie desse Hipo tanto maior quanto me-
nor? —EBESC. Ferfeitaments. —S0. Sc entiio este lado for de dois
pés € este de dois, de quantes péy serd o (odo? Examing da se-
putnte maneira. Se <por este lades fosse e dois e por este de
umn &G pé, a superticie nfic seria de uma ves ds pés? —ESC,
Sim. 50, Mas, uma vez que por cste também & de dois pés, <a
superficics ndo vein a ser de duas vezes dois? —ESC. Ve a ser
—30. Logo, cla vemn a ser de duss vezes dois pés, —ESC. Sim.
—30, Quanto € enrdo duas vezes dois pés? Faz o cilevlo e diz.
—ESC. Quatro, Sécrates. —50. E niio é vardade que pade ha-
ver cutra supetficie desie Gipo, que scja o dobre desta, que tenha
todas as linhas ipuais vome <as lem> esta? —ESC. Sim. —S80.
De guantos pés entio serd? —ESC. Chto, —50, VE 14, enta di-
zer-me de que tamanhe serd cada hoha dessa superficie. A <li-
nhax desta <superficie» aqui ¢, comn cleiw, de doiz pés. E a <li-
nhas dagqueala =supesflcies que € o dobro? —ESC. Mas ¢ eviden-
te, Sdcrales. que serd o dobro.

S0, VEs, Ménon, que en ndo eston ensinando isso absoluta-
mente, & sim estou perguntando tudo? Nesie momento, el pensa
gue sabe qual ¢ a linha da qual se formard a superficie de oito
pés. Cu ndo te parece <que ele pensy gue sabes?

MEN. Sim, parece-me que sim.

30, E zabe?

b
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MEN. Certament= nic.

SC. Mas acredita, sim, que <a superficic serd formada= a pat-
tir dia linha gque ¢ o dobrg <desta,

MEMN. Stm.

Socrates leva o escrave & dporia.

SO. Contemnpla-g, pais, como val rememorando progressiva-
mente, tal como £ preciso rememnorar,

Tu, pois, dize-me. Afirmas que é 4 partir da linha que € o do-
bro <desta> que se forma a soperficic gue € o dobro <destan?
Quere dizer <nma superficie> do seguinle tipo: nio que s¢ja lon-
ga quanL a csta <linha> e curla gquanto a esta, Mas S Que Seja
irual por woda a parte, como esta aqui, porém o dobro desta,
cisto &> do oito pés. Mas v& se uinda te parece que, <formada>
a partir du <linha> que € o dobro cla vai ser <assin- —ESC. A
mim, parece-me. —80, Nio € vendade que esta linha sc toma ©
dobro desta. se the acrescentamos outra deste tamanfio, a partir
daqui?’? —ESC. Perfeitamente. —80. A partir desta, pois, afir-
mas, formar-se-4 a superficie do ol pés, se houver quatrs linhas
deste mesme lamanho, —ESC. $im. —S0. Tracemos pois, a
partir desty, quatro linhas iguais. Nao seria esta aqui a superficie
que afirmas ser de oito pés?® —ESC. Perfeitamente. —-50). Nao
é verdade que nesta <superficie> hd estas guatro <superficies>
agui, cadn uma das yuais € igual a esta que & de guatro pés? —
ESC. 8im. —8$0, Ne que tamanhe entiio vem 2 ser cla? Nio € de
guatto vezes o tamanho desta? —ESC. Comn ndio? —S0. Entio,
a superficie que € quatra vezes maior que esta ¢ o dobro desta?
—ESC. Ndo, por Zeus! —80, E, antes, quuntas vezes esse tama-
nhi? —BSC. O guadruplo. —50. Logo, menino, a partir da hi-
nha que € o dobro ndo se forma wma superficie que € o dubro,
mas sim que é o quidruplo, —ESC. Dizes a verdade. —S80).
Com efeito, quatro vezes <uma superficie de> quatro <pcs> €
<uma superficie de> dezesseis <pdss, ndo €7 —ESC. Sim. —
$0. E a <superficie> de vito pés se futma & partir de uma linha
de que tamanho? NAo & a partir desta'® <gue se forma> a <superfl-
cic> que ¢ o quidruplo? —ESC. Concordo. —S80. E esta aqui
gue Len quatro pés, a partir desta aqui, que & a metade?'t —ESC.
Sitm. —S0, Pois seja. E a superficie de oito pés nfio ¢ o dobro
desta aqui, & metade desta® —ESC. Sim. —S0. E vdo serd for-
mada a partit de uma lisha maior gque uma deste
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tatianhio, mas meaot que uma destz tsmanho aqui?'? Oo nio? — d

ESC. Assim me parece. —S0. Otimo. Responde, com efeito,
aquila que te parsce. E dize-me. Esta <linha> agui ndo &, como
dissemas, de dois pés, e esta, de quatro?? —LESC, Sim. —50.
Logo, & preciso gue 3 linhy du superflcie de cito pés =gja mauior
que csta de dois pés, mas menor que a de quatro, —ESC. F pre-
ciso, —50, Tenta pois dizer: uma <linha> de que tamanho afir-
mas que ela & —ESC. Trés pés. —50. Entdo, se realmente for
de trés pés, tomaremos a metade dosta <linha-'Y em acréscimo
Lerd trds pds, ndo £7 Ppis csles aqui <80 dois pés e este, um. E &
partit dagui. ds mesma maneira, gstes aqui sdo dois, e este, om; ¢
formu-se ests superficie de que falus ' —ESC. Sim, —80. E
néo ¢ venle gue, scfor de iés pés quanto a esta <linha> aqui,
e ode s gquanto o esla, g superfivie tofal vem a ser de 1rés vezes
Ir8s pés? —ESC. E evidente que sim. —SO. B trés vezes trés pés
sdo quanres pés? —ESC. Move, —580). E <a superficie que €> o
dobro devia ser de quantos pés? —ESC. Oito. —50. Logo, ndo é
amnda rampouco a partic da linha de teés pés que se forma a su-
perflcie de oito pés. —ESC. Centamenie niio, —S0, Mus o partic
de qual? Tenta dizer-nos exatamente; ¢ se mio gueres calcular,
mastrd a0 menos a partir de qual. —ESC. Mas, por Zews, Noera-
bz, ¢l ndo seil

Sdcrates faz ver gre a gporie £ essencial par gie S poisd oo-

megar 4 adquirir o conkecimenio,

S0, Eatds te dando conta mais uma vez, Ménon, do ponto de
ceremnrac®o em que ji esta este menino, fazendo sva caminhada?
<FEsrds te dando contaz de que no injcie ndo sabia gual era a linha
da superficie de oito pés, como Aampolcs agera ainda sabe. Mag o
fato € que entfio acreditava, pelo menes, gue sabia, ¢ respondia de
maneira confiante, como quem sabe, ¢ 180 julgaya estar cm apona.
Agora porém ji julga estur em apurla, . assim come NHD sube,
tarnponco acredita gue sabe.

MEN. Bizes a verdade.

50. E ndo é verdade que agora esti melhor a respeito do as-
sunto que nio conhecia?

MEN. Tanbém is50 me parece.

S0, Tendo-o entio feito cair em aporia & entorpecer-se ¢Omo
<Fariz> uma raia, serd que the causamos algum dano?
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MERON

MEN. Nao, nio me parece.

30. De qualguer forma, fizemos zlgo de proveitose, ao que
parece, em relagac 2 ele descobrir de que maneira sio <as cotsas
de que tratamos=. Pois agora, ciente de que nio sabe, ferd, quem
sabe, prazer em, de fato, procurar, 40 passo que, wntes, era lacil-
menle que acreditava, tanip diante de ouitas pessoas guanto em
muitas ocasides, estar falando com propriedide, subre a superfi-
cie gue € o dobro, que ¢ preciso que elu tenha a linha gue € o
dobro em comprimento.

MEN. Parece.

80. Sendo assim, acreditas que ele uataria de procurac ou
aprender aquilo que acreditava saber, embora nfio sabendo, anies
de ter caldo em aporia — ao ter chegado up julgaments de que
nio sabe — e de ter sentido um anseio por saber?

MEN. Nio me parces, SGeratos.

S0 Logo, ele fimpu proveito de er-se entorpecido?

MEN. Farccc-me <gue ebe tirous.

5. Examina pois a partir dessa aporia o que ele vai cera-
mente descobtir, procurando comigo, que nada <estarei fazendos
sendo pecguntando, e nio ensinando, Vigia pois para ver 3 por
acaso me encontras ensinando ¢ explicando para ele, & ndo inter-
ropando sobre as suas opinifes,

O esorave rememorn™ 2 solecdo da problema.

Pois dize-me tu, N3o lemos esta superficie aqui de quatro
és?® Catds entendendo? —BSC. 8im, eston. —SOL E poderia-
mos actescentar-lhe esta outra aqui, ignal?? —ESC. Sim. —S0.
E es(a terceira aqui, igual a cadd umy dessas duas?® —ESC,
5im. =80 £ nfo deverfamus completar com esta agui o <espa-
gu> no canto?" —ESC. Perfeitamente. —50. Entdo, nao € as-

sim que [icariam cstas quatro superficies iguuis? ~ESC. Sun. — e

50. B entie? Cste todo vem a seI quantas yozes maior que esta
<superfigies> aqui? —ESC. Quatro vezes, —350. Mas era-nos
precise uma que fosse o dobro; ou niio te lembras? —ESC. Per-
feitarcnte. —SC. E esta, que se estende de canlo a canto, nio €
urnz linha que corta cm dois cada uma das superfieies? —ESC.
Sim. —SO. E estas quatro®!, ndo sdo Linhas iguais, que
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MEN. O, A fawrob.
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MEN. Nar
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MENTIN

circunscrevem esta suparflcie? —ESC. Com efeite, sio. —SO.
Cxarmina peis. D que tamanho ¢ esta superficie? —ESC, Nio
estou compreendzndn, —50, Estando aqui estas qoatro superfi-
cies, cada linha ndo separou uma metade dentro de cada nina de-
las? Ou nfio? —ESC. 8im, separcu. —S0. Entio, quantas su-
perticies desse tamanho ha denlro desta? —ESC. Quatro.™ —
30. E quantas nesta aqui? —ES8C. Duas.® —S0. E guatre <su-
perlfeivy= s30 o qué de deas? —ESC, O dobro, —S0. Entio, de
guantos pés € esta superficie aqui? —ESC. De oito pés. —50. A
partir de qual linba & formada? —ESC. A partir desta, —50.
Desta que se estende de canto i canto da <superficics de quatro
pes? —ESC. Sim. —S80. Orw, ests linha, chamiam os sofislas® de
diagonal. De modo qua, se 0 name delz & diagonal, & a partir da
diagonal, como afirmas, escravo de Ménon, que se formaria a su-
perficie que € o dobro. —ESC, Perfeitamente, Socrares,

Hadoardeo an diﬁﬂugﬂ cren Mérnn.

S0, Que te parcee, MEnon? HA wma opinifo que ndo seja dele
gue este amemoos deu como resposta?

WMEM. Nio, mas sim dele.

S0 E wo entanto, ele nao sabin, como diziamos um pouco an-
Les.

MEN. Dizes g vendade,

B0, Mas estavam nele, essas opioides; au ndo’

MEM. 81m, estavam.

%} Logo, naquele que ndo sabe, sobre as coisas que por ven-
tura ndo suiba, existem opinides vordadeims - - sobre cslas covsus
que nig sabe?

MEN. Purces gue sim.

S0 F agora, justamente, como num sonho, £85a8 apinides
acabam de erpuerse nele. B ose algudmm e puser csgas mesmas
questics fregiicnlemente & de diversas manciras, bern sabes que
che weaburd por ter ci@nela sobre estas coisas ndo menos exala-
mente que ninguém,

MEN. Parcee,

il
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MESNON

50, E ele terd ciéncia, sem que ninguém he tenha ensinado,
migs sim inlerrogado, recuperando ele mesmeo, de si mesmo, a ci-
encia, ndo &Y

MEN. Sim.

50. Mas, recoperar alguém a cidneia, ele mesmo em s mes-
meo, nio & rememorar?

MEN. Perfeitamente.

hueande q wima gdquive a ciEncia,

S0, B ndo ¢ verdade ainda que a ciéncia que ele tem agora,
ou bem ele adquiriv em algurs momente ou bem sempre teve?

MEN. Sim.

SO. Ora, sc scmpre teve, ele sempre foi alguém que sabe,
mas, se adguiriv em algum momento, ndo seriz pelo menos na
vida atal que adquiriu, niic €? On alguém ihe endimon a geome-
tria? <Perpunto> porque ele fard estas mesmas <descobertas> a
respeito de toda » geometria e mesmo de todos ox oubros conhe-
cimentos sem exvegdo, Ora, hd quem lhe tenha ensinado wdas
estas coisas? <Pergunlo-le> porque estds, penso, em comdigiio de
saber, quanio mais nio sejy porque ele nasceu & i eriady na g
casa.

MEN. Mas cu bom sei que ningeém jamais <lhe> ensinou.

50, Mas ¢le lem ou nido essas opinides?

MEMN. Necessartamente <tenc>, Sdcrates, ¢ cvidente,

50. Mas s¢ nio é por ter adquirido na vida atual <que as
tem:, ndo ¢ evidente, a partic dal, que ¢m outro tempo as pos-
sufa e as tinha aprendido?

MEN. E evidente.

50_E niio & verdade que esse temps € quando ¢le ndo an: um
ser humane?

MEM. Simn.

S0, Se, entiiy, lanto duranic o tempo em que e for quanto
durante o tempo em gque ndo for um ser hrmano, deve haver nele
opinides verdadeiras, que, sendo despertadas pelo questionamenta,
s¢ tomam ciéneias, ndo & por 0do o sempre que sua alma serd

11
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MEWQN

<uma glmax gquc <ja> tinha aprendido? Pois & cvidente que € por
tonder o e que ele eadsle ou o existe como ser humano.

MEN. E evidente.

50. E se a veplade das coizas que siio esld sempre na nossa
alma, a alma deve ser imottal, nio &%, de modo que aquilo que
acomntece néo saberes agora — e isto € aguilo de qoe ndo te lem-
bras —— & necessdrio, wmando comagem, lratares de procurar e de
TETMISMOTAL.

MEN. Parece-me que tens raedo, Stderates, nao sel como,

50, Poiz a mim também, Ménon <parece-me que tenhio ra-
zdo=. Alguns outros pontos dessc arguments, elara, eu ajo afir-
maria com grande conviegho, Mas que, acreditanda que € preciso
Profurar &3 ¢oisas que nfo se sabem, serfamos melhores, bem
CONTLD MALS corajosos © menos pregticosos do que se acreditisse-
mas que, as colsas que nao conbecentos, nem & possivel encon
tar nem € preciso procucar — sobue isso lutaria muite se fosse
capaz, tanto por palavias quanio por obras,

MEN. Tamb&m gquanto & iss0 parecc-mc gue [ens razio,
Sécrates.

SO. Queres enkio, jd que cstamos de acorda em que & preciso
procunar aquile gue nfe s conhece, que ratemos conjuntamente
de proearar o qoe £ afinal a virude?

Mdnon fay Socrates voliar 4 gueesido originel: o viemde & col-
si i Je ensina? Sdorater acelta sxaminnr a guestiio “por
meio de hipdiexe”,

MEN. Perfeitamenic, Entretants, Sdcrales, eu, de minha par-
te, terin o MAXimo prarer em examinar & ouvir sobre aguilo que
primeizo pergumtei: se & COMG £0i%a qU& %¢ ensina que & preciso
tratd-la, on como <ciisa que advém> por natureza, ou Come
<enisa que advénrs de que mansira afinad, quande advém aos
hotmens, a vicude,

50, Ora, Ménan, 52 eu comandasse nio somente a 1ninl mas
tanbém a tl, nio examinariamos antccipadamente se a virtode €
coisa que s cnzind ou que nio se enging, antes de primeiro tar
procurade o gue gl €, em s1 mesma, Mas, & que lu ndo tratas de
camandar-te 4 U MESMt, para gue sejas livre, enguanto d rmim
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MENIN

tratas do comandar e comandas, ceder-te-¢i — pois gue s pode
fazer? Parcce entiio que 4 preciso examinar que tipg de ¢oisa &
aquilo que nido sabemos uinda 0 que ¢, Se mais nfio <[zeress,
entio, pelo menos relaxa wm pouco o comando sobe mim e con-
senile gue se examing 4 partir de uma hipitese se ela & coisa que
SC ensina o se <€> como guer que seja. Por “a pardr de wma hi-
pitese’™ quern dizer a maneira como oz pedmetras fregiientemen-
te conduzem suas investigagdes. Quando alguém lhes pergunts,
por exemplo sobre wing superficie, se € passivel esta superficie
agii Ser inserila como (ridngulo neste circulo aqui, um petmetra
deria; “Ainda nio sei se isso é assim, mas creto ter parn essa
yuestio como que uma hipétese dlil, qual seja: se esra superficie
far tal que, apiicando-a®™ alguém sobre uma dada fehe do eircu-
lo, clu fique em filte®® de uma superficie 1l como for aquela e
foi aplivada, parece-me resultar uima ceita conseqiiéncia, ¢, por
outro lado, aubra <conseqi@neia>, se é Impossivel que <n super-
ticlez seja passivel disso. Pazendo entio uma hipdiese, estou dis-
posto 2’ dizer-te o que tesulta a propdsito de sva inscricdo na cir-
culy: s¢ € impossfvel ou njio,"~

Apficagde go case da virtkde: se g virtude é cidnote, ¢ coftg gire
3 KL, S8 RO0, B0

Assim Lobém, sobre a virude, j§ que nio sabemnos nds o que ¢
nem coma &, fagamos uma hipdtese e examinemos se € coisa que
se ensing ou que nio se ensing, dizendo o seguinte: se for que
tipo de caisa, entre a5 que se relerem 3 alma, serd g virude coisy
(ue 3¢ ensina, ou coisa gque ndo se ensina? Em pameirn lugar, se
eli & um tipo de coisa diferente do tipo de coisa que £ a ciéneia,
€, OU nilo, coisa que se ensing, ou, como didamos hi pouco, coi-
sa que pode ser rememmorada? Que oo nos importe absolutamen-
te que nome etilizemos, mas sim; € coisa que se ensina? Oy me-
lhor; néw € evidente para todo o mundo gue nada se ensing ao
homem a nfin ser & cidneia?

MEN. Parcer-me que sim,

30. [ se € uma ciéncia, 3 vinnde, € evidente que pode ser en-
sinada,

MEN. Como nio seria?
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MENDN

50. Dessa questdo, vejn, desvencilhamo-nos depressa: se for

uma coisa desse tipo [se. cléncin), & coisa que se ensina, s2 tor de
outro Hpe, nio,

MEN. Perfeilamente.

erificagdo da comdicdy e virtude & cidncia”. Primefra ewvi-
1% apdo o eleg o tude & cié Y

dfncia sendn o virtude wn beimn, deve yer CIERCRL R veT o o
cifReid & g inica cotn que § sempre um bem,

R0, Depois disso, segundo parece, & preciso examinar & 3
virtude & ciéncia ou algo de tipo diferente da cifneia

MEN. Parece-te, o mim, yue esla ¢ o gquestio o examinar de-
pois dagquela.

50, E entiio? Nio dizemos que ela, a virtude, & um bem, ¢
niie nos fica esta hipdtese: que ela é um bem? —MEMN. Perfeita-
mente, —30, Entiio, n@o €7, s, por um lado, algo hd que &€ om
bem e ¢ue & alzo outro, distinto da ciéncia, talvez a virtude seja
umg coisda que néo ciéncia, Mas, se, por outre lado, nio hi ne-
ohum bem que a cidncla nio englobe, estariamos corretos ein
suspeitar que ela € uma ciéncia, —MEN. Assim & —80. Ora, &
pur causa da virlude que somes bons? —MEN. Sim. —30. E, se
L0mos bong, SOMOs proveltosos; com efeito, todas as cotsas boas
$30 proveitosas, nio 69 —MEN. Sim, —30), Também a virtude
cotdo ¢ proveitoxa?  MEN. Necessaniamente, o partir do gue foi
admitido.

S0, Temandy <-us> enliic uma 2 umma, examinemos de gue
Ao sd0 45 colsas gue nos razem proveito, A sadde, alirmameos, &
tambeém a forga, a belera, ¢ atd a riqueza — 580 essas coisas e as
desse tipo que dizemos que sio proveitosas; ndo 87 —MEN.
Sim. —S0. Mas cysas mesmas coisas, dizemos s vezes que tam-
hém causam dang, Ou afirmas que 3io de outra maneira que nao
assim? —MEN. Mio, mas que sfio asgim, —SC Examina pois:
guands o que? dirige cada uma dessas coisas ela aos € proveito-
sa, ¢ gquando ¢ que? <a dirige> cla nos causa dano! Nio € o caso
gue guamde o correto use <a dirige> cla ¢ Al ¢, guando oo,
causa dano? —MWEN. Perfeitamente.

30, E agora, examinemos também as coisas referentes i
atmu. HA alge que chamas prudéneia, e tambérn <coisas que

B8
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MENON

chamas> justica, coragem, lacilidade de aprender, mentria, libe-
ralidade e todas as coisas desse tipa? —WMEM. 5im, hid. —50.
Cotre essas, aquelas que te parscemn nio ser cléncia, mas gulta
coisa que a ciéncia, examing pois s¢ nio € 0 caso que bs veres
causamn dana, outras vezes (raZzcm proveilo; a coragem, por
exemplg; se nfio ¢ uma compreensin, a COragen, IMas UMa espe-
cie de ousadia cega, nio & o caso que, quando o homem onsa
sem razio, isso lhe causa dano, & quando cusa usando a redo
isso 1he traz proveito? —MEN. Sim. —80. E niio é assim tam-
I¥m com & prudéneia, ¢ com a facilidade de aprender: acompa-
tthadas de razio, tanto as coisas que sfo aprendidas quanto as gua
520 exercitadas s3o coisas proveitosas, desacompanhudas de ra-
zio, nocivas? —MEN, Absolutamente cero, —30. E, em suma,
todas as coisas que a alma emnpreende © tidas as que cla suporiy,
nio & verdade que, se & u comprocnsio gue dires, levam i lelici-
dada, se & a incompreensdio, levam an eontcirio disso? —MEN.
Parere, —50). Se por conscguinte a virtde & aiguma coisa eqatse
#3 que estio na alma, 2 se lhe ¢ oceessdrio ser <algos proveitnsa, €
preciso que cla seja cumpreensdo, uma vez precisamente que to-
tlas us colsay referenies & almz, e sl nesimas, ndo s30 proveito-
548 TIBITL ORI vids, Mas WoTame-sc proveitosas on nocivas confonue
as acompanhe a compreensdo ow a incompreensio. Segundo esse
argumento, sendo a virde certamente proveitoss, € preciso que
zaja uma certa comproensiiv. —MEN, Parece-me yue sim.

SO, E com respeiln 35 nutras enisas — a riqueza e ontras des-
s& tipd — gue dissenos ainda agora que sAo s vezes boas s ve-
zes noelvas, ndo & verdade que, assim como a compreensao, gui-
ando o resto da alma, torna, come vimos, proveitosas as coisas
da almog, ¢ @ incompeeensic <, guiando, > (0INa-as Nocivas, assim
também a alma, usando e gulando aguelas coisas cometamenle,
torna-as proveitosas, & <usando e guiando> nidc corretaments,
torma-as nocivas? —MEN, Perfeitarnente. —S0. E & corretamen-
te gue a almu racional gonduz, € a iracional, erradamente? —
MEMN. Ausiim & —50. Entfio, nio é verdade que, com referéneia
a todas as colsas, & possivel dizer assim: que pam o homem loxdas
as outras coisas dependem da abma, enquanto que as coisas da
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MEMUN

propria alma <dependems da compreensao, se devem ser boas?
E por esse raclocinin, 0 proveitoso seria compreensio; om, afie
mamas 5o praveilosy a virlude? —MEN, Perfeizimente. —30.
Logo, é compreensdo que afirmames sor g virtude, seja o todo
«<da compreensio> seja uma parte <duker? —MEN, Parece-me
bem dito o que foi dito, Socrates. =53 Se € assim, nic € pur
natreza gue 08 bons seriam <bonss, nio €7 —MEN. Parece-me
que oao.

Sepundde argement pare confiemar que vivinde € cifnciae: s¢ 08
bons fossem buny “por motureza™, @ cidade teria cuidados espe-
clais com cles; org, 1550 RAD Sooleee,

S0. Com efeito, pense, dur-se-1a o seguinte: se os bons se tor-
nassem <bons> por nalurcea, ICHAMAS, PENsSO, DESSCAS QUE rech-
nheceriam, cntre o jowens, aqueles que s40 bons por swa natunc-
Zd, &, lendo<-08>, ersas pessoas, desiymady, nos os omarans e,
tendo-ns selado mais bemn que o our, manlé-los-iamos sob guar-
ida ma acrdpole, pars que DINGUEM 0F CITTHARESEE, MIAS SHN, 30
conlriano, <pard ques assim que sbnjam a idade, se tornem Btels
& widade.

MEN. £ bem provivel, Sécrates.

80. Ertiio, j4 gue ndu ¢ por natureza que os bons se fomam
hans, serd que & por aprendizado?

MEM. Ji me parece que ¢ necessdrio que sim. E € evideme,
Socrates, que, sepundo 3 hipdlese, “se realinente a virwde é cién-
cia”, ela € colsa que se ensind.

Mz het tonthém evidéncios comtra o falo de ser o virtude cidy-

cita. Fodo ciéncia, sendn coisa gue Scoensina, fewm mestres ¢ wlu-
ROS; MAF quem 130 efes, ne cose da virtude?

S0. Talver, por Feus! My quern sube néio adioititnos isso er-
radamente’

MEM. Entretanto, parceeu-ma hd pouco ser dito com acerto
<g que dizfamoss,

50, bMus 2mo que seja precisg que e apenas hd pouco 1sso
parega ser ditn acertadamente, mas tmbém nesie Momentd & em
seguida, ge alge dissu deve ser vilido.

MEN. Como #ssim? Considerando que aspecto implicas com
cla ¢ descontias que a virtude talvez ndo seju cidnein?
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MEMOM

30, Dir-te-c1, Ménon. Isto & o ser ela coisa que s¢ ensina, 56
& reylmente cidgncia, <issor nio retire ser dito com justeza, Mas
que cla saja cifneia, verifiea se e parsgo desacreditar com razio.
Pois dize-me o seguinte. Se uma colsd gualquer, ndo somente a
virtude, é coisa que se ensina, ndo & necessdrio que haja dela
mestres ¢ discipulos?

MEN. A mim parece que sim.

S0, E, por outro lade, inversaments, aquilo de que nio haja
nem mestres nem discipulos, nfe fafdumos bem em comyecturar
guc nfie ¢ eoisa que o ensing?

MEMN. Assim ¢ Muay e parece niin haver imestees de vinode?

Serigm ox sofiszay ox mesireys o viride ! Aniro, asyociode o -
qHisa, Fesponde enfaticemente gue ndc,

50, G cente pelo menes € que, endo ew freqilentemente pro-
curado se huveria mestres de vinwde, fazende de tado, na@o consi-
gi enconirar. Fono entante realizo essa pesquisa juntamente com
miHtos, &, enlre esses, sobretudo com aqueles que creio serem os
mals experientes nessa questio, E justarmente, Ménom, também
agora, bem a propodsito, eis Anito que veio assentar-se junto &
nis; fagamo-lo participar de nossa pesquisa. E seria razodvel
tazé-lo participar, Pois Anito, ae aqui estd, em primeieo logar é
<filho> de um poi rice e sibie, Antemion, que se tornou rico
HED Por acsso, nem por ler-lhe alguém feito uma doagde, como
esse [smémias de Tebas, que recentemente receben a fortuna de
Bolicrates, mas sim <tomou-se rico> adquivindo «<forionas por
sua propria sabedona ¢ esfoveo; em sepuida, no que respeita a
snas outras caracteristivas, <¢ alguém yuc> ndo parcee ser um -
dadde arrogante nem cheie de empéfia ¢ excerdvel, mas um ho-
mem afivel e de boss maneiras; além disso, criou e educou bem
este aqui, serunda o parecer do povo ateniense; pele menos, ale-
FEID-No para 45 mais importantes magistraturas. E justo pois com
tais homeny procurarn, a respesto da vittude, s2 hi on nfio mestres
Jela, ¢ quem 380 eles, Tu pois, Anito, Juita-te a nés, a Nm & a
teu haspode MEnon aqui presente, para pesquisar, relatvamente a
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MENTIN

cssa matdria, quem seriam os mestres. Examina da seguinte ma-
neira. Se guiséssemos que MEnon que aqui estd se tomassc um
bom médico, pura yue mestres o encanlinharfomos? Néo seria
pata os médicos!

AN, Perfeilamenle.

50. E se quiséssemos que sc lomasse um bom sapateiry, ndo
serid para os sapatcitos’?

AN, Sim.

50, F assim cunbém nos demais casos?

AM. Perfeitamente.

0. A raspeito da mesima questio, de novo, <abordando-a
ila sepuintz maneira, dize-me. ATmmamos gue € para 05 médicos
que fariamos bem de encuminhi-lo, se quisermos que se torme
médico; quando dizemos isso, £ isto que queremeas dizer: gque
agiriamos sensatamente cncaminhando-o para aqueles que reivin-
dicam para si cssa arle, de preferéncia iqueles que niio <o fa-
zeml>, € que recebem um salddo em woca justaments disso, apre-
seritando-se abertamente como professores de quem guiser iT atd
gles ¢ aprender? Nio & comsiderando essas coisas que fariames
bem de encaminhi-lo?

AN Sin.

50. L o mesmo se passa om relagio A are da flauta € s de-
mais ares, nio € verdade? E grande telice, querendo fazer de al-
guém um flantista, nfo nos dispormos a encaminhd-lo dgueles
que prolessam ensinar esss arle ¢ que recebem um salario para
sy, ¢, an invés, incomodanmes outras pessoas, <enviando-o>
pars procurar aprender com aguelas que nem se pretendent mes-
tres nem 1ém nenhum discipulo daquele ensinamento que Julgu-
mes bom que aprenda junto a cles aquele que Ihes estarfameos en-
camminhanmde. N&o te parcee ser um rande absurdo?

AN Sim, por Zens, parece-me, e ignorineia além disso.

503, Falag com acerto. Apora entio, & possivel deliberares em
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comum comigo a respeito de teu hédspeds agui, Ménon. Pms ele,
hi muito tempo, Amito, me diz que deseja essa sabedonia e virtu-
de por meio da qual o5 homens administtam bem suas casas ¢
suds cidades, bein como cuidam de seus pals, © sabem receber
concidadans e estrangeiros e deles despodit-s¢ de maneira digna
de um homem de hem. Essa virtude, entdo, examing par guem
far{famos bem de encaminbd-lo <purs gue ele aprendaz=. Nao é
evidente, conforme o que acaba de ser dito, que € parz aqueles
que professam ser mestes de virtude ¢ s¢ apresentam como dis-
poniveis para ensinar a4 quem das gregos deseje aprender, tendo
fixado om salirio para isso, e recebendo-o?

AN. T quem queres dizetr com esses, Socrates”

50, Sabes sem divida, tamb€m tu, quo esscs sda 08 gue 05
homens chamam sofistas.

AN. Por Hércules, Sdcrates, ndo biasfermes! Que nenhum dos
meus, quer amigos intmos quer conhecidos, quer concidadio
quer sstrangeirs, scja acometide de loucura tal que +d para junta
desses e <assimz i deixe coleir de (pnominia, wna vez que eles
g0 umy manifesta ignominia e uma ruina para os que o5 fregien-
[,

S0, Que queres dizer, Anito? Entiio, pelo viste, antre os gue
relvindicam para si mesmos o saber produzir um bencficio, so-
menle csses diferem tanto dos outros, gue nio 56 ndv sio Je ne-
nhom priweito como os outros <sao>, naquilo que algusém Thes
confia, mas ginda, ao contririo, ammuinam <isso»? E abertamente
pretendem fazer dinheito em troca disso? Eu decididamente ndio
consigo aetcditar e . Pois sei de um inico homem, Frotigoras,
qua adquiriu mais dinheiro com sua sabedoria do que Fidias, gque
tio brilhantemente produziu obras-primas, & mais outros dez es-
cultcres, E certurpente dizes coisas monstruosas, se, por um lado,
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aqueles que reparam sapatos velhos ¢ conscrtam velbas eoupas ndo
pudessem devolver as roupas & 08 sapatos em estado pior do que
receberiun sem que o fato fosse notado em trinta dias — mas
sim, e fizessem tal coisa, rapidamente morreriazm de fome —
endquante, por outro lado, a4 foda a Grécid cscapon gue
Protdgonas, pelo visto, corrompey o5 que o freqiientavam, & que
on devilvia em estado pior do que o3 havia recebide, durunte mais
de quarenta anos. Com cfeito, creio que ele momes quando tinha
pot volta de setenta anos, [icundo gquarenta anus no exercicio de
sua arte, B por todo esse tempo, ¢ ainda atd o dia de hije, ndo
cesson absolutamente de wer excelente reputagdo. E ndo somente
Protagorns, mas muitos autros, alguns que viveram antes dele,
outios que ainda agora csbo al Devemos entic dizer que eles
enguanam ¢ cobrem de igneminia os jovens, conlorme was pala-
vras, sahendn o que estdn fazende, oo cese Mo cseaps também a
cles? Estimaremos que estdo loucos a csse ponto, estes que algens
afirmmam screm os mais sdbios dos bomens?

AN, Estio longe de ser lowcos, Socrates; muito mais lowcos
sin, $im, ayueles dos jovens que Ihes (ao dinheiro, e, aindy muls
que esges, squeles gue Thes permilem isso, seus pareniles; mas
tnuite mais que todos, <loucas sio= as cidades que permitem que
eles as adentrem, ao invds de cxpulsi-los, quer scjz um cstrangeiro
guer seja um cidadio quo craprecnda luser Ll coisa,

50, Mas, Anito, serd que algum sofists e e algum mal? Se-
nie, por que estds 1o apressiva conls eles?

c
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AN. Por Zeus! Jamais até€ hoje me aproximei de nenhum de-
ies, e tampouco permitiria que nenhurn dos meus <o Rzesses.

S0, Quer dizer, pelo visto, que & Lolalmente desprovido de
cxperiéngia com cascy homens!

AN. B grald seja mesmo!

50, Camo entdo, § bem-aventurado, saberias, a propdsito
dessa questdo, se tem em si algo bom ou muim aquilo de que &
totalmente desprovido de experiéncia?

AN. E ficil. Esses, pelo menos, sei quern eles s3o, quer de
fato en seja desprovido de experiéncia com eles, quer nao.

80, Fx wlvez adivinho. Anito. Ji que de ontra forma espan-
tur-me-ia coma sabes sobre eles, pelo gque tu mesmeo dizes. Mas
deixernas isso de lado, nfio estumas & procurs de quem sio aque-
les junto aos quals Ménos se tomuria pior so 2 eles se dingisse
— isto &, sejam cstes of safistag, se querss, Mas dize-nos <quem
sH0m enges <outross, ¢ fave um benelicia a eske amigo tew, de fa-
milia, explicando-lhe a quem, dirigindo-se ele nesla grande cida-
de, tornac-se-ia digno dz uma reputagiio pela virtude que acabo
ds descrever.

AN. E por que nio The explicas i mesmo?

30, Mas eu disse quem su acreditava serem meslres dessas
coisas, mas acontece ndio estar eu dizendo nada =que faga sendi-
do=, pele que t dizes; e nisso talvez estejas dizendo algo <que
faz sentido> Mas tu mesmo, por tua vez, dize-lhe o quais
atenienses deveria dirigir-se, dize o nome de Quem gulseres.

Anito afirma que o virtude tem mestres, gue &0 ox préprios gi-
dirtdos ViFuases,

AN. E pot que & preciso gue se ouga o nome de um homem?
Fois encontre ele quem quer que sgja dos atenienses, entre os que
3o homens de bem — n&o hd nenhum que nic o tard melhor di
que os sofistas o fafam, contanle gue ele esteja disposta a acei-
tar o que ¢les direm.

530. Mas esscs homens de bem (grnaram-se fais espon-
taneamente”? — ndo tendo aprendide de ninguém, sendo no
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enlanto capazes de ensinar a outros aguelas coisas que clcs nio
aprenderam?

AN. Também esses estimu cu gue sprenderam dos <seus>
predecessores, que foram tambén lnnens de bem., Qu nio te pa-
rece gue hoove muilos homens bons nesta cidade?

Sderutes argumenta contra Anfo: o5 bans ndo parecem ver oo
Peazes de enFiar o oulver sea wWirtide,

50. A mim, Anitg, parece tanto haver par aqui homens hons
em matéria de politica, como ainda ter havido, n@o menes do gue
hid. Mug serf gue foram também bons mestres de sug virtude?
Pois € sobre isse que sconfece ser nossa discussiio; nio se aqui
hd oo nio homens bons, niem se houve no passado, mag sim se 2
virlude € ¢oisa que se ansing <€ o que hi muite examinamoes.
A0 examinarmes 155, estamos cxaminando o sepuinte: scrd que
cs homens bung, tanto entre o8 <homens> de agora quanto entre
0§ <scus> predocessores, souberam transmitic também a outrem
essa virtude na gual erum bons, ou isso ndo pode ser ransmitido
de nm para outro homem, nemw recebido por ym de outro? I isso
O que procuramaos hi tempo, en e Méoon. Exumina entao da for-
ma seguinte, g partir do goe t préprio dizes, Nio dirias que
Temistoe!cs tol mm homwem bom? ' '

AN, Dim s1m, e mais que todos!

S0, Entdo, <dinas> que fol também um bom mestre, sste, s¢
realmente ulguém foi mestre de sna virlude?

AN. Creio gue sim, se realmente ele o quis, pelo menos.

S0, Mas cle néio teria querido, crés, que s¢ lomassem homens
de bem rambém oulras pessoas, e sobretudo, penso, seu préprio
filho? Ou ¢rés que ele teve mid vontade contra ele, ¢
deliberadamente nio lhe trarsmitiu a virtude em que ele era
bom? Nio cuviste dizer que Temisux:lcs fez ensinar a seu filho
Cleofanto a ser um botn cavaleire? Segundo consla, pelo menos,
ele ficava de pé, eceto, em cima dos cavalos e, de sobre oz
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cavalos, ereto, atirava a langd, & muitas oulras coisas realments
funtisticas rcalizava, que aquele [sc. Temistockzs] fez cosinarlhe &
«<nas quais> ¢ fer sdbio, todas as que dependiant de bons mesires,
O ndo ouviste, dos muis velhos, exias coisas?

AN, Ouvj sim.

S0, Logo, pingudm seusaria de ser nyim a naturera de seu fi-
.

AN. Talver nio.

50. E que dizer disto aqui: que Cleofanto, filho de
Temistocles, se tenha (vmado homem bom e sdbio nas coisas
Precisgmente ¢m que seu pai <o era> — ja ouviste de alguém,
jovem on yelho?

AN, Cerlamenle nio.

50, Mas acreditamos de fato gue ele quis educar sew filho
NESHAs COISAS <UE MENCICHAMOS>, 20 PASSE quo, DO LCAnls a0
sabrr em yue ele propno primava, nfio guis Ged-lo melhor que
scus viziphos, se realmente (osse coisa qoe 5€ ensing, a virinde?

AM. Provavelmente nido, por Zeng!

S0. BEsti af pois pura ti um mestre de virtuds tal que m mes-
mir goncordas que estd eolre os ticlhores dos <nossoss predeces-
sores; mas examinemos oulro, Arjstides, filho de Lisimacg, Ou
nio concondas gue cle ol bom?

AN. Coneordo sim, com toda a ceriezal

0. Nio ¢ verdade que também ele cducou scu filhe
Lisimace mais perleitamente que qualguer dos alenienses, em
tudo aquilo que dependia A mesires? Mas parece-te que fez dele
urn hamem melhor que qualquer outro? <Pergunto-te> porque tu
o freqilentaste, penso, € vEs comoe ¢le & E, se queres <outro
cxcmplo=, Péricles, um homem t@a mapgnificamente sabio, sabes
que criou diis fithos, Pdralo e Xantipo?

AN, Sei,

50, A astes, decididamente, como sabes também to, fez
cnsind-los a ser cavaleiros inferiores a nenbwm dos atenienses; e
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MEMGX

ma wdsica, na Juta ¢ no mais, cm todas as coisss que dependem
de nma arte, educou-os <de modo que fossems inferiores a nin-
ouém. Mas bons homens, pelo visto, ndo os quis fazer? Parece-
me que quis, sim, mas talvez, tema, <issox NAa $2)3 {0153 Jue e
ensina. E para que nio creias que sio poucos e os mais humildes
dos atenienses que s3o lnpotenies nessa questio, reflete que
Tucidides, por sug vez, criou dois filhos, Melésias e Estélano, e
ciducau-0% Bem em hudo o mais e, espectatmente, Tutavam melhor
gue qualquer dos atenienses. Ascim & gue um deles confios a
Xintas, outrd o Endoro; £ estes, pense, passavam por T 0% mo-
Mwwes lutadores de entdio — ou ndo e lembimas disso?

AN, 5im, pur ouvir dizer.

S01.F ain ¢ evidlenle que ele jamais teria feito ensinar o seus
filhas squelss coisas em gue era preciso despender <dinheiree
para lazer ensinar, sem ter feilo casinar-lhes aquelas cm que nia
cra prectio gaster nadas — lazer homens bons — sz 1350 fosse pol-
sa que se ensina? Mas, dir-se-d, alvez Tuefdides fosse de condi-
¢iu humilde e ndo fosye a pessoa gue mais tivesse amigos, entre
atenienses e aliados? <Or> tunto era de uma ilustre familia
quante cra muito puderoso nesta cidade ¢ no resto da Gréela, de
mido que, s¢ 8 virlwds [osse colsa gui s6 ensing, encunlmia il
Fudm, seja entre campatrintas, 8Cja enire csirangeins, que se po-
deria experur que Meesse de seus lhos bons bomens, se ele prd-
Prio ndo tivesse lempo pard issa devido sos cuidados com a ¢ida-
de. Mas deixemnos isso de lado, amigo Anito, puis ¢ de temer que
DA se]a colsa Que $6 Ensing, a virtede,

AN, Sderules, parcee-me que levianamente lalas mal dus pes-
soas, Em realidcle, cu te aconsclhana, se le dispiies 4 dar-me ou-
vidos, que tonhas cuidada, Pois talves sm gqualquer oukra cidade
tambiim & mais facit fazer mal aos boaeny do gue bem, may

d
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MEMON

nesia aqui, decididamentc <& assime. E crelo que te mesmo tam-
bém <o subes.

S0. Ménon, parece-me gue Anito estd irritado, ¢ nfio me ad-
mrira nada! Pois cré gue pu, em primeiro Tugar, estou denegniodo
esses homens, em segundo Jugar, jolga que também ele & um de-
Jes. Mas ele, se algum diz souber o gque € falar mal, cessard de

irritar-se, agora porén ¢le o ignora. Mas tu, dize-me: niio hé tam-

bém em vossa terra howens de bem?

MEN. Perleitamente.

50, E cnido? Dispdem-se elex a oferecer-se a si mesmos
como profgssores ans jovens, e concordam que sio mesires & que
a virtnde & coisa que se ensina?

MEN, Nio, por Zeus, Sdcrares! Antes, deles ouvirias ora gue
¢ coisa que se eNsing, ora que ndo &

SO, Devemnos dizer entio que s3o mestss nessd matfria, esses
que Dem seguer concordam sobre esse ponto mesmo?

MEN. Nin me parece, Socrales.

500, Mas, ¢ esses sofistas, os Qnicos précisumente que aprego-
am <issos, &t parecem ser mestres de virude!

MEMN. Bem, Socrales, de Gérgias, o gue mais admira £ que
jamais o ouvifas professando isso, mas ni-38 mesmo dos ouiros
gquando os ouve professande <issu. Anies, sim, acredita que &
em falar que € preciso fazer hibeis ns homens,

S0. Entio, pelo visto, nfio te paricem ser mestres <de virtu-
de> oy sofistas?

MPEN. Nao possu dizer, Sdcrates. Pois lambém a mim sucede
aquily precisaments <que sucede> 4 maioria <dos homens>, Oru
e pATeCem <ser, ora nio.

9%
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MERM

50. Mus sabes que nféio somente & t ¢ aos outros politicos isso
AreCE Ora SET Cuisa que se ensina Ora nfio ser, mas, lambém o
poeta Tedgnis, sabos que diz a5 mesmas coisis?

MEN. Em quais versas?

S0, Nas suus elegias, onde diz:

Hele & conte fanto com agueles

e semta-te com agueles ¢ gyroade dgueles cujo poder €
grands,

pois dos bons apreadends colsas bods, mas se

te mesclares aoy mcer, perdends atd @ bom sonso gue tens,

Subus que nestes varsos ele fala da virwde como sendo coisa
{jue ¢ ensina?

MEN. I evidente sim.

80 E, em outres verses, mudande um pouce de perspecliva
dix ele mais on mengs:

Se o pensumeniv fosse alyo que pudesse ser produzide ¢
implantado ke homern,
RuMErnLns € imersas saldrioy consepuiriont

aqueles capazes de fuzer isso, e

Jamis wn filhi de bom pai ge fomarin man
se obeedecesse a sdbias palavras. Mas, ensinendo,
jramals fards uw homem maw <fmar-te> bom,

Compreendes que ele, ratornando sobre as mesmas colgas, e
contradix a si mesmo?

MUEN, E evidente,

50, Podes entfio menciunar gqualgquer outra coisa <tal gues
agueles que afiemam ser imestres dela nio somente nio sio reco-
nhecidos como mestres de outros mAs tamponco <sio reconhec-
dos= vomn pessoas que conhecem <essa colsa» e sim como sen-
do ruing sobre aguela cmisa mesma da qual afionam ser mestres,
ay passo que oultas, que sio reconhecidos eles mesmos como
sendo homens de bem, ora afirmam que 1550 56 ensing, ora que
niio? Pesyoas o confusas acerca do que quer que seja, afinmari-
as  rigor gue disso sEo mestres?

w5
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MENGON

MEN. Por Zeus, eu nio!

50. E se nem os sofistas nem os que sio, eles préprios, ho-
mens de bem sio mesmes dessa matéria, nao € evidents que ndo
haverd vulros?

MEN. Parece-me que nig.

S0, E se ndo hi mestres, ampouco hd alunas?

MEN. Parece-me que & como dizes.

50. Mas concordamos que uma coisa da qual ndo houvesse
nem mestres nem dunos, essa CUisd WIDPOUCY SEN coisa gue se
ensina?

MEMN. Concordumos.

0. E mestras de virtude ain fogar senhum estao aparecendo,
niio ¢ verdade?

MEN. E assim.

S0, E se niio hid mestres, tompouca hd alonos?

MEN. E evidents que & azsim.

50 Logo, a virtude n3o seria colsa que se ensina’l

MEN. Paiece que ndo, sc malmente nds examinaimos correta-
mente. Die modo que Também me pergento precisamente,
Sécrates, s2 afingl nem sequer hi homens bons, ow, se hi os
bons, qual seria 4 maneita de tormur-se <tal>.

Siergtes ye retrare sobre g affrmagde dr gue yé 3 ciénecia pode
dirigir &8 agda coreeta. A opirifa correfa tambéne o fozy oo,
fves o virtkole Sefi opinido correta, rdn cifncia.

S50, Hi o fdsce, Ménon, de que sejamos, eu ¢ tu, homens me-
dioetes, & de que a tl Gérgias ndo tenha educado suficientemente,
nem Prddica a minl Assim scndo, mais que tudo & preciso pres-
tar atencdo a nds mesmos, & poocurar gquem ous fard meltiores, de
uma maneirza oo de outra. B dign essas coisas, considerando a
pesqursa de ainda agors — como aes escupou de maneirs nidicula
yue, Rdo somente se a ciéocis guiar, oz homens fawem suas agies
beat & coretamente; por onde provavelmenie nos escapou tam-
bém o saber de que maneira afinal se tornam <hons> os homens
bons.

MEMN. Que queres dizer com 1550, Socrates?
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MENDHN

S0 O seguinte. Que, por um lado, realmente & precise guc
o homens bons sejam proveitosos, que nao podeds ser Jileren-
te, nisso pelo menos concordamos cometamente, nio & assim?

MEN. Sim.

SO. E gue serio proveitosos se guiarerm COMreLanmients nossos
assuntos, sobre iss0, penso, estivamos certos em concordar?

MEN. Sim.

S0 Mas que, por ouro lado, ndo € possive] guiar cotretamen-
te s <mquele que puia> ndo for ciente, nisso temos & aparéncia
de ndo estarmos certos em concordar,

MEN. Que queres dizes?

S0. Diret. Se alguém yue sube 0 caminho para Larissa, ou
para onde quer que quetras, para 14 partisse ¢ puuasse outros, nEd
oz astaria guiando bem e cometamente?

MEN. Perfeitamente.

S0, Mas se alyuém, iendo uma apinido correta sobre qual € o
caminho, mas jamais o tendo percortido nem tendo dele a cidn-
cia, <partisse e puiasse outross, este tamabsm néo guiara correta-
mente?!

MEN. Perfeilamente,

50. E, penso, pele menos enquanty Uver & epimdo correta
sobre as coisas de que o owiro tem a cidneia, acreditando com
verdade embera ndo comprendendo, n3o serd em nada um guia
inferior dquele que compreende isso.

MEMN. Em nada, com efeito.

50. Lago, a opinifo verdadeira, em relagio i corregio da
apdo, nic ¢ em nada um guoia inferior & compreensin. E 850 € 0
que agora mesmo negligenciamos no exame sobre gue tipo de
coisa era a virlude, dizenda que somente a compreensdo dirige ©
agir cormelamente, a0 Passt que, vojo agora, lambém a opiniio
verdadeira era <assimz.
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MMM

MEN, Parece pelo mens,

SO. Logo, em nada a opinido correta € menas proveitosa do
fue & eidneia,

VEN. <B menos proveitosas nesla medida, pelo menos,
Sdcrates: que aquele que tem a eidncia sempre serd bem sucedi.
do, 2o passo que aquele <gue tem> a opimido cometa 3s vezes
acectari, 38 veres nio.

S50, Oue queres dizer comn iss07 Aguete gue sempo wm 3
Opinidin commeta NAG acertacd sempre, por anto emps quanto iver
upinides correlas?

MEMN. Necessariamente, & evidente, De modo que mea pergunto
espantade, Sdcratcs, scndo isso assim, por que afinal a ciéocia é
muite mais valorieada de que s opinifo comety & em que uma é
diferante da outra.

Diferenge enlve opirifo carrela e ciéneia.

340, Sabes por que te aspantas, ou deva dizer-1a?

MEN, ize, decididiimente!

50, Porgue nic prestaste atengio #s estituas de Dédalo. Mas
provavelmente nem as hd cm vossa toma,

MEN. Mas a propdsitg de que dizes 15507

50, Porque rambém elas, se nio forem encadeadas,
cgcapolem e fogem, ac passo que, s encadeaduy, permanecem
0 lugars,

MEN. E entdo?

50). Possnir wma das obras desse <esculiors, gque seja solta,
nio vale grande coisa, como ~possuit> um escrave fugbe; com
vfizito, cla ndo permanece no hgar, BEncadeads porém vale muito,
pois muito belas sao as obras. Mas a que proposile digo cssas
coisas? A propdsito dus opinibes que 580 verdadeiras, Pois fam-
bém a5 opinites que sio verdadeiras, pot tanto tempo quanto
permaneganm, sio uma bela coisa & produzen todos os bens. 56
que nio se dispem u lcar muite tempo, mas fogem da alma do

10]



1402

FLATAQ

dore ol ToArol Al elw, Ews dv Tig alrds dijop eirics
Anym'p.@. rodre & eorin, & Mepwy draipe, &Pd.}.ml]d'w. [+
£y rois mpdofer Auiv Gpohdygrai  dmediv St delow,
npdrop piv dmoripa yiyworray, Erara pémpor kal b
reire & rpdrepor emaripn dpbiis 36bns dorly, nal diadépe
Seapis dmoriug opis dobny.

MEN. N3 riv Ala, & Zdrpares, Zoker Touvry rol,

X0, Kai pir kel dyd by odx elfis Aéyw, dAAG elrdlwr
Sri 8¢ doriv mt ddAolor dp Bdfa xal dmoriun, of wdu
pot Sokl tofro eledler, @A) elmep T Ao daine &
eidva—dAlya ¥ dr gafpr—tv § obv xai roiro dxelvan
felny v dr ola.

MEN. Ka! dpbids ye, & Edxpares, Aéyes,

5. Ti 8¢; 7obe odic dpfds, &n dhgfy: ddfa Hyovuérn
b Egyov Exborys Ths mpdfewe oidiv yeipor dwepydleral i
dmenipen;

MEN. Keai roiro doxefe pot dAndiy Myew,

=0, OB &pe oy dofa émorpns xelpor oldd frrov
Sdeklun Errai €y tis mpdfes, ol domp & Ixww Spbiw
dofar it & dmoTdumn

MEN. "Eare ratra.

B0, Kal pip § pe dyofis dmpp ddélepos Huiy apo-
AdywTar elva.

MEN, Netf

=1, “Enedd; reftvw ab pdvoy 3’ émaripny dyatoi dedpes
iy sl xel dgéiipor rais méheow, elmep elev, AAAE xab B

Spth béfay, Tovrow ¢ olbérepor gime doviv rols dvfpo-

A4 doyorpy BT W = uir F BF:1om. BTW  B& rpiivar
BT F:wrpﬁrm W hﬂw:1 dpitir 3k BT W Swobacua: H%;
dags F i BTWE: om. F b2 dxdru F: wde BT
b4 Tovre ixehwr BT W: diiivo F bs wd»rBETW: drds T
b7 réfe BTWI: 8¢ F ea dvip Hirschig: biw BTWEF
e5 duchdpra BT Wi waorryeirs T 27 pal BT F: nm. W
c8 dyalal Slpex BY W : LaBpds éyabed F ng epiapn BT W;
agdacper F

M ENDN

hamem, de modo que hio sdo de muiln valor até que alguém as
encadeie por um cileolo de causa. E isso, amigo Ménon, € a re-
miniscéncia, como foi scordado entre nés nas enisas <ditas> an-
teriorments, E quando sdo encadeadas, em primeiro lugar, tor-
nam-se ciéncias, em segundo lugar, cstiveis. E € por 1sso que a
ciéncia é de mais valor que a opiniiio comreta, € € pelo encadea-
mento que a ciéneia difere da opinific correta.

MEN. Por Zeus, Sécrates, isso semelha a alpo assim!

50. E no entanto também eu falo como gquem nie sabe, ¢ sim
cumu yuen conjechica. Mas que a opimio correta € algo de tipo
diferente da ciéncia, certamente nio me parece gue comjeviure;
antes, se bi umna coisa que eu afirmarin saber — e siio POUCAS a8
gue afirmaria <saber> — uma, de qualquer forma, esta justamen-
tc, cu colocaria entrc 48 coizas que eu sel,

MEXN. E dizes issu corretamente, Socratcs.

SO. E nfio «digos cormetamente isto: que, quando a opiniio
sordadeira guia, ela realiza o frabalho de cada acio de maneira
nads inferior & ciéncia?

MEN. Também quante a isso parece-me que dizes a verdade.

50. Logo, a opinifiv vometa 130 serd em nads inferior & cién-
cia nem menos proveitosa em vista das <nossase agles, e
tampouco um homem gue tem opinifio cotreta, inferior ao que
tem ciéncia ou menos proveitoso que ele.

MEN. Assim £,

Recapitedacdo: a) o hamem & viruese por CHACio ou por api-
nidge correld, nenfuma des guais & “por natureza”™. Loge o
fomem rido & virtose por nalarezd.

50. Por oulro lada, fol acordady entre nds que o homem bom
£ proveitoso.

MEN. Sim.

SO. Assim potis, j4 que ndo somente por conta da ciéncia sen-
am o5 homens bons e proveitosos para as cidades, se realmente
os W4, mas tambémn por conta da opiniZo cotretd, ¢ se nenhuma
dessas duas pertence aos huimens potr nalureza, nem Ciéncia nem

103



1n4

PLATAD

d wouws, olre émoriun oire fidfo dhnbie, Tobr” Imikenra—i

y
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MENON

opinide verdadeita — ou parece-Ie que gualquer das duas seja
por natureza?

MTM. MNao, a tmim ndo.

SC_E ja que elas ndo s@o por nabureza, ampouco os bons se-
rizm <bons> por naioreza, nio £7

MEN. Cerlamenle nfa.

SO. Mas j4 que ndo & por nafreza, examinamos em seguida
s £ coisa que se ensina <a virtudes,

MEN. Sim.

b se o virlude fosse ciéncia, serta Coifa e FE EAsing mas,
5e fosse colsa que 8¢ cRSing, Raverio Merives Jue o ensinags-
SEM; Do parece giie Ade o hd, @ virtude parece ndo ser
CIEfcia,
S0, E pareceu-nos 5er coisa U sC onsing, sc fosse compre-
ENsED, a virude, nio &7
MEN. Sim.
50. E que se foske coisa que s ensina seria uma com-
preensio?
MEN. Perfeitamente.
50, E que e houvesze mestres <dela> saria coisa que se ensi-
na e, nio oz havendo, nfo seria coisa que se ensiga?
MEN. Assim £,
S0. Entretanto, concordamog que no hd mestres disso?
MEN. Lsso mesmo,
50, Logo, concordamas que ela ndo & nem coisa que se ensi-
04 Nen Una comprasnsio,
MEM. Perfeitamente.

c) mas @ virtwde & um bem; como 56 ke duas colsar capazes de
piiar o Homem corretamente — a ciéncla ¢ o opinkdo verdadei-
rit — 52 & virlude nido £ ciéncia, € pma feliz opinido,
50. Entretanto, concordamos que ela € um bem.
MEN. Sim.
50. E gus £ uma coisa proveitasa € boa aguilo que nos guia
corretamente?
MEN. Porfeitamente.
80, Mas <concordamoss> que, cortetamente, somente extas
coisas, que s3o duas, nos guianl, a opiniic verdadeira c a ciéneia,
as quais, tendo, o homem geia corretamente. Com efeito, as
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MENON

coisas que ocorrem cotretamente por obra de um acaso nio ocor-
rem pelo suiar humang —mas no caso das coisas em que o ho-
mem £ puia para o que € correto, 25525 duas coisas <gulam,
opinido verdadeira e ciéncia.

MEN. Assim me parece.

50. Nio & verdade que, j4 que ndo & coisa que se ensiny, nao
mais, tampouco, <podemos dizer> que vem a ser uma cifncia, a
virtude?

MEN. £ evidente que ndo.

80. Logo, das doas coizas que sdo boas € proveitpsas, uma
delas & descartada, ¢ nio haveria na agao politica a ciéneia como
Buid.

MEN. Parece-me que nfio.

S50. Logo, nio & por cansa de uma sabedorna, nem por terem
sido sibios, que tais homens puiaram a5 cidades, homens do gé-
neto de Temistocles e aqueles que Anito que aqui estd acabon de
mencionac. Por isso nio sio capazes de fazer ontros tais como
eles s&0, nio sendo por causa da ciéncia que eles siio tais.

MEN. Parece ser assim coma dizes, Socrates.

S0, Se nio € gragas i ciéncia, entio, rest: que & Eragus u uma
feliz opiniio? Servindeo-se dela os politicos administram
retamente as cidades, niio sendo eles em nads Jiferentes, em rela-
¢ao an compreender, dos pronenciadores de otdculos e dos adivi-
nhos nspirados, Pois também estes, quando os deuses estao ne-
les, falam com verdade, & mesmo muitas coisas, mas n3o sabem
nada das coisus que dizem,

MENM. Hii o rigen de que seja assim.

S0, Nio € verdade, Ménon, gue £ justo chamar divinos csses
homens, esses guc, ndo tende disso a inceligiacia, realizam com
sucesso muitas ¢ imporlantes coisas, entte as que fazem e as qos
dizem?
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MENON

MEM. Perfeitamente.

30, Logo, chamariaimos corretamente divinos anto agueles
quc aindy agora mencionamos, pronunciadores de oraculos e adi-
vinhos inspirados, quanto todos, sem excegio, do género poético.
E o3 politicos, ndo didamos menss do qoe destes que siio divinos
& que o5 deuses estin neles, inspirados que s8o ¢ posstidos pelo
deus, quando, pela palavra, realizam com sucesso muitas e im-
rlanles coisas, sem nada saber das coisas que dizem.

MEMN. Perfeitamente,

S50. E as mulheres, elas, é cero, Ménon, chamam divinos os
homens bons. E os lacedemdnios, quando elogiam alpuém como
homem bom, dizem: homem divino, este.

MEN. E hem parece, Sdcrates, que falam cometamente. En-
tretanco, tabvex Anite aqui esteju se molestando com o que dizes,

50. A mim niv me importa absolutamente, Com ele, Ménoa,
cotversaremnos anda oulra vez. Mus se nds, agora, om toda essa
discussdo, pesquisaimos ¢ discorremeos seeriedaments, 4 vioude
N0 Seria nem por Nanirezi Nem coisa que 8¢ ChAnG, m:Es sim pr
concessio divina, que advém sem intelipineiz ayueles aos quais
advenha. A nio ser que, entre o8 politicos, algum houvessc tal
que fosse capaz de tornar outtern politica. B, se o howvesse, qua-
s& que se poderia dizer ser ele entre o5 vivos tal como disse
Homero ser Tirésias entre os mortos, dizende sobre ele que £
vome sdbio enfre o5 que estdo ne Hodes, or ourror 5do como
sombray gie s¢ agitont. Da mesma maneira, wmbém aqui, om wl
homem, por assim dizer, seria comd uog colsa verdadeita ao
lado de sombras, no que se refere & vinude.

MEM. Parece-me que falas perfeiramente, Séerates.

Retorno 4 questio socrdtica: a vesposta final & questis de
Manon (0 virtude ¢ coisa que g8 easina?] o Pigor s poiderio ser
daada depoir da rezposie & questdo secedtica: gre & afinal o
virturde?

S0, Assim sendo. segnindo esse maciocinio, Ménon, & por
concessio divina que a virlude nos aparece como advindao,

3
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gqueles a quem advenha. Mas o que ¢ cario sobre 1350 saboremos
quando, gnes de <cmpreendermos saborz d¢ que mancirg 3 vir-
tide advém acs homens, primeird empreendernos pesquisar o
que € afinal a virtude em s ¢ por 51 mesma, Mas agors, € hora
pera mim de ir a ontea parte; w, porént, destas coisas de que es-
tis persuadido, persuade também este tew anfitrifio, Aaito, para
gue figue mais calmo, Pois, se o persuwalines, terds prestado um
Servigo também 208 alenienses.



NOTAS

1. Foi conservada a tradugdo tradicional para a palavra grega dpe,
embora alguns comentadores atnais prefirarm fis vezes outros ter-
mos, comp “exeeléncia”, pelo descomprumetimento com a nogao
atnal corente de “vitude™ impregonda de valores cristios e ou-
tros, alheins ao espiato grego. Para o grego, dpem)nio &, basica-
mente, valor “moral”, ligado i nogao de dever A gpend, senio &
1 proprid cvdoayovia, &, no minimo, a condigic indispensdvel
da vida esdaimdnica, que poderiarmos lalvez entender, mais do que
oo i “yvida felie” (oo noysas proprias conoipies de “Tehicida-
ey, pame s U vida pPlenamente realizads”, A doewr €, wsyim, sem-
pre sumamente desejdvel, algo que seria impensdve] parg wn gre-
go ulirmar gue pio desejs ow gue ndio estd boscando, embor gy
qualidades associadas o essa condigio da vida plena ¢ realizada
variem conforme a época, € que ndio seja absulutaments claro, con-
forme val mostrar Socrates, "'o que € 1sso afinal™,

2. Mo grego, £ifog; uma da palavras que designam a idéia platbni-
ca. Teaduz-se aqui por cardter, por se teatar, provovelments, de um
us0 aindu ndio especificamente platémico do wermio, gue vai adguiir,
em didlogos posteriones ao Ménom, um sentide Beruco de realidade
em si, por 51, separada dus coisus que dela participarm, Agquos a paka-
vra & usada no sentido que lhe 43 provavelmente o proprio Socratey
histdrico — & aguilo que & comum a todas as coisas chamadas (i
por acaso} pelo mesmo pome {substantivo ou adjetive, nio mport:
belo, justo, homer, i), mag que Socraics nio sugere que wenha
umg realidade sepatada (Cf Atstaleles, Mefafisica M4 LUT8h 25-
3

3.0 sentido € provavelmente de “teatral”, grandilogiiente.

4, Socrales estd certamente tragando na arcia, com um ponteino, as
lichas ¢ figuras gue vai menciongndo. Ele comega tragande um
guadradn {ABCD). A figura 1 consém todas as hnhas mencionadas
no intetrogatdrio do escravo (32c-35b).



PLATED
(Fig. 1}
K P I
N 1%
pi— B _ [C o
E; F

A G B I. [
5.AB, BC, (D, DA,
6. RF, GH.

7. Linha Al, formada pelo acréscimo da linha Bl ds igual camanhe
que AB, a partir do ponto B.

8. Superficie AIIK.

%, Superficies ABCE, BIOKC, COIR, DCPK, ignals a ABCD.

10, A partir d¢ Al forma-se a superficie ATTK, quidruple de ABCD.
11, A superficie ABCD [ooma-se a partir de AB, merade da Al

12.‘A superfivie de 8 pés deverd ser formada a partir de uma linha
maior que AB ¢ menor que Al

3. Linhas AB {2 pés) & Al (4 pés),

14. AL, formada por acréscimo da metade de AR 1 partir de B,
15, Saperfivic ALMN,

16. ABCD.

17, BIQC,

1. DCPK.

19, COIP,

). Linha DR.

21, DB, BQ, OP. FD.

22, As quatro superficies ABCD, BIOC, COJP, CPED sio cortadas
peta mefade respectivamente por DB, EO, OF, PD.

W EMOH

23, Dentre da superficie DBOP hi quatrs superficies do tamanho
de DB

24. DRC, BOC, COP, CPD.
25. Duas superlicics do tamanto de DBC em ABCD: DBC e ADB.

26. A palavra ndo tem agui sentido pejoratuye. [ndica um mestre,
um professor; nesse case, de feametrid.

27. No grege, muprteivevia (participio acristo, acusativo mas-
culino de moparsivey). A forma do acusative masculing € surpre-
endente, mas em geral mantida pelos comentadores, R. 5. Bluck
{ Plato's Meno) parece inclinar-se por tomd-1o como wm acusativo
ahsolurc de verbo pessoal, invocando Tucidides ¥, 24, (O termo €
amplamente usade no sentido matemético de “aplicar™ , isto £, cons-
truir sobre (por exemplo, uma fipura sobre uma linha). Em uma
das interpretagiies propostas (de Heijboer, que aqui ndo & dizcuti-
da} & atribuide a wepeteivel vm sentido mas especifico de
“estiramento”: aplicaro sobre uma reta {no caso, Wna corda de
igual tamanhe que um doz lados do retangulo a ser inscrito no
circule}, o retingulo serin “estiradn™ como Iridngulo do mesmo
tamanho.

2%. No grego, £AAeimeiv . A palavea tem {para a maior partc dus
comentadores) m sepbido onico preciso, fixo, que aparet i
Fuclides e que Proclo {in Cowe, in Eucl, I, 44} faz remontar aus
primeiros pitagdncos:

(Fig. 2)
D ¢ F D ¢ _F
A B E A R E

Se um retingale ABCD £ splicado a uma linha AE, que & mator
que & base do retingulo, diz-se que ele “fica em falta™ (f4deirer)
da #rea compreendida quando CBE € completado como retangulo,
O mesmo vale para qualquer paralelogramo.

20 A passapem aprasenta diversas dificoldades de interpretagic,
nio £6 no que se refere 2o problema matemitico apresentado, mus
também ao sentide exato de “hipdtese™, ¢ a0 uso que delu se faz
Nan ¢ evidente de qual prublema matematicn se traty, (as quass
todos 08 comentadores estdn de acordo em gue nio € importante
tdentificd-lo. S0 seria imporlante reconhecer a forma a gue o reduz
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PLATAD
o “usg de hipéese™ Yse tais condigdes se venficarem, entdo tais
conseqiiéncias seguitdo; sc ndo, ndo.” Alids, muitas traducdics, en-
tre as quais a de A, Crosset (Belles Lettres), fazem ceonomia da
passagem {cf. tradugdo: “Quando se pergunta, a propdsiw de uma
superticig, por exemplo, s¢ tal mingulo pode inscrever-sc cm tal
circudo, um gefmetra responderd: *Eu ndo sei ainda se essa super-
flcie se presia a isso; mas creio conveniznte, para determini-to,
racigcinar por hipétese da seguinte maneira: e tais condigbes se
apresentant, o resultado serd assim, e em tais outras condigles serd
de pulra modo.'™)

Apesaur disso, ruitos enditos & matemidhicos se debrugaram sobre
a4 questio de saber 2 que problema matemadtico Platio alude, R.5.
Biuck, (@p. cit.) apresenta, em apéndice de sen comentirin, 15 so-
lugdes miais interessantes, com disenss3o de pros e contras.

As diferenies solugdes vao depender do seniide ou refergneia que
se attibuem a piv Gofelooy avtuy ypuapudy, sopoteivery,
ElAgimery, waoiny ..otov, Tovto 10 yepiov, Em quase todas as
interprerngdes, Stlelrey ¢ maporteive v iEm o sentido éenico indica-
do nas notas acima,

A solugio mais simples € a de Benecke,

(Fig. 3)
D c F
D C
r
A B
A 5

Benecke toma ympiov com a ligura ji desenhada, ic., i gua-
drado originad de 4 pés; oy SoBeiouv aired ypoupnv comn o
didmetro do circulo, € 01001@ ..o"0v como uma figura exa-
tamente jgual a uma outra. Trata-se entfia Je saber se o quadrado
pode ser inscrito como tridngule em determinado cireulo. Pura re-
solver o probiema “por meio de hipdtese”, o matematico dicia: “se,
ao se aplicar {moporefveny) esse quadrado ao difmeto (v
SodeT oy guror ypouuy do cireulo {avrot), “fear faltandg”
um guadrado exatamente igual {rotovte ...olov (BCED, (o que
acontece quanda a base do primeiro quadrado coincide com meta-
de da diimetra} entiio € possive! inscrever essa drea (ABCD) come
trifnguto {ACE}

MENON

A fragqueza da soluglo de Benecke estd cm que sc a condigio
suposta nao se verificar {ie., se, ao se aphicar o quadrado ao did-
metro do circulo, nio “bear faktando™ uma figura exatamente igual),
nac se pode concluir que a inserighy & impossivel (zla poderd ou
030 ser posslvel). Ora, Platio parece cstar pensando num caso em
que, se a condigiio suposia ndo so verificar, tesulta necessanamen-
te umi conseqiiéncia oposta.
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